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PREFACIO

El presente documento ha sido preparado por la Oficina Internacional de la Organizacién Mundial
de la Propiedad Intelectual (OMPI) como documento basico para los seminarios sobre el Tratado de
Cooperacién en materia de Patentes (PCT).

A continuacién se da el significado de las siguientes palabras y expresiones utilizadas en el

documento:
Articulo — un Articulo del PCT
Capitulo | — Capitulo I del PCT
Capitulo 1l — Capitulo Il del PCT
Estado contratante — un Estado parte en el PCT
Instruccion — una Instruccion de las Instrucciones Administrativas del PCT
Instrucciones Administrativas —  las Instrucciones Administrativas del PCT
Regla — una Regla del Reglamento del PCT
Reglamento — Reglamento del PCT

Las referencias a Oficina “nacional”, tasas nacionales, fase nacional, procedimiento nacional, etc.,
se entenderan en el sentido de Oficina “regional” (por ejemplo, la OEP), etc.

A continuacién se da el significado de las siguientes abreviaturas:

ARIPO -
CPE -
CPEA -
DAS -
DO -
EO -
Euro-PCT -

IB -

IPE -
IPEA -
IPRP (Capitulo I) —
IPRP (Capitulo II)—
ISA -
ISR -
OAPI -
OEAP -
OEP -
RO -
SIS -
SISA -
SISR -
WTO -

Organizacion Regional Africana de la Propiedad Intelectual

Convenio sobre la Patente Europea

Convenio sobre la Patente Eurasiatica

Servicio de Acceso Digital a Documentos de Prioridad

Oficina designada

Oficina elegida

una solicitud Euro-PCT es una solicitud internacional que contiene la
designacion “EP” cualquiera que sea la Oficina receptora en la que se
presento

Oficina Internacional (de la Organizacion Mundial de la Propiedad
Intelectual, Ginebra, Suiza)

Examen preliminar internacional

Administracion encargada del examen preliminar internacional
Informe preliminar internacional sobre patentabilidad (Capitulo | del PCT)
Informe preliminar internacional sobre patentabilidad (Capitulo Il del PCT)
Administracién encargada de la busqueda internacional

Informe de busqueda internacional

Organizacion Africana de la Propiedad Intelectual

Oficina Euroasiatica de Patentes

Oficina Europea de Patentes/Organizacion Europea de Patentes
Oficina receptora

Busqueda internacional suplementaria

Administracion encargada de la blsqueda internacional suplementaria
Informe de busqueda internacional suplementaria

Organizacion Mundial del Comercio

El presente documento se basa en las estipulaciones del Tratado de Cooperacién en materia de
Patentes (PCT), el Reglamento y las Instrucciones Administrativas del Tratado. En caso de divergencia
entre el presente documento y dichas estipulaciones, seran aplicables estas Ultimas.
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WIPO I PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

Introduccion al sistema del PCT

Sistema tradicional de patentes

Presentacion de
(meses) 0 12 las

L
Presentacion
de la
solicitud en el
pais

solicitudes en el
extranjero

B Solicitud de patente en el pais seguida, dentro de los 12 meses
siguientes, por solicitudes multiples en el extranjero que reivindican la
prioridad segun el Convenio de Paris

U requisitos formales multiples

U busquedas multiples

U publicaciones multiples

U examenes multiples y prosecucion de los tramites relativos a las

solicitudes
U traducciones y tasas nacionales requeridas al cabo de los
12 meses
B Cierta racionalizacion a causa de acuerdos regionales R BT
moo (ARIPO, OEAP, OAPI, OEP) o Petentes

12.07.13




Sistema del PCT

Solicitud de patente local, seguida a los 12 meses de una solicitud
internacional segun el PCT, que reivindica la prioridad del Convenio
de Paris, comenzando la “fase nacional”’ a los 30 meses*:

U un sélo conjunto de requisitos formales
blusqueda internacional
publicacién internacional

examen preliminar internacional

O 00D

la solicitud internacional se puede ordenar antes de la fase
nacional

U

las traducciones y las tasas nacionales se exigiran a los
30 meses, y solo si el solicitante desea continuar la
tramitacién

*

ol paT
El Sistema Internacional

Para excepciones, ver el sitio web de Patentes

Intro-3 www.wipo.int/pct/es/texts/reservations/res_incomp.html
12.07.13

El sistema PCT

Capitulo |

Entrada
en fase
nacional
Publicacion
(meses) internacional
0 12 16 18 19
| | | | |
Presentacion  Presentacion Informe Peticion de o, opcional
de solicitud de solicitud  de busqueda busqueda Presentacion de solicitud de
nacional PCT internacional suplementaria  examen preliminar internacional
(opcional) Entrada
\ en fase
nacional
Examen 30
preliminar
internacional
Capitulo Il
ORCT

El Sistema Internacional
de Patentes

Intro-4
12.07.13




Observaciones generales (1)

B El sistema del PCT es un sistema de “presentacion” de
solicitudes de patente, no un sistema de “concesion” de patentes
No existe una “patente PCT”

B El sistema del PCT prevé
U una fase internacional que comprende:
= |la presentacioén de la solicitud internacional

la busqueda internacional y Opinion escrita de la ISA

la basqueda internacional suplementaria (SIS) (facultativa)

la publicacion internacional y

el examen preliminar internacional (a opcion del
solicitante)

U una fase nacional/regional ante las Oficinas designadas
WIPD | POT

Intro-5
12.07.13

Observaciones generales (2)

B La decisién de conceder patentes la toman exclusivamente
las Oficinas nacionales o regionales en la fase nacional

B Mediante el PCT, sélo es posible proteger las invenciones
solicitando patentes, modelos de utilidad y titulos similares

B No es posible obtener mediante el PCT una proteccién de
los dibujos o modelos industriales ni de las marcas de
fabrica o de comercio. Existen convenios internacionales
separados que prevén mecanismos de proteccion de estos
tipos de propiedad industrial (Arreglo de La Haya y Arreglo
de Madrid)

B La administracién del PCT esta a cargo de la OMPI, como
lo estan también otros tratados internacionales en el campo
de la propiedad industrial, por ejemplo, el Convenio de
Paris I —

Intro-6
12.07.13




Estados contratantes del PCT (148)

Estados designados para proteccion regional y proteccién nacional salvo en los casos indicados

EA Patente Eurasiatica EP Patente Europea
. AL Albania’ LI Liechtenstein
AM Armenla ) AT Austria LT Lituania
AZ  Azerbaiyan * BE Bélgica LU Luxemburgo
BY Belarus BG Bulgaria LV Letonia
KG  Kirguistan CH Suiza MC Mdnaco
KZ  Kazajstan ] * CY Chipre MK Ex Republica Yugoslava
RU  Federacion de Rusia CZ Republica Checa de Macedonia'
TJ  Tayikistan DE Alemania MT Malta
TM  Turkmenistan DK Dinamarca NL Paises Bajos
EE Estonia NO Noruega
ES Espana PL Polonia
FlI  Finlandia PT Portugal
* FR Francia RO Rumania
GB Reino Unido RS Serbia’
* GR Grecia SE Suecia
HR Croacia' S| Eslovenia
HU Hungria SK Eslovaquia
* |IE Irlanda SM San Marino
IS Islandia TR Turquia
* T ltalia
* Solo patente regional
1 El acuerdo de extension continuara aplicandose a todas las solicitudes presentadas WIED | POT
antes del 1 de enero de 2008 (para HR), del 1 de enero de 2009 (para MK), El Sistema Internacional
o del 1 de mayo de 2010 (paraAL) o del 1 de octubre de 2010 (para RS) de Patentes
12.07.13

Estados contratantes del PCT (148) (cont.)

Estados designados para proteccion regional y proteccion nacional salvo en los casos indicados

Intro-8
12.07.13

AP _Patente ARIPO

BW
GH
GM
KE
LR
LS
MW
Mz
NA
RW
SD
SL
SZ
TZ
UG
ZM
W

Botswana

Ghana

Gambia

Kenya

Liberia

Lesotho

Malawi

Mozambique

Namibia

Rwanda (desde el 24 de septiembre de 2011)
Sudan

Sierra Leona

Swazilandia

Republica Unida de Tanzania
Uganda

Zambia

Zimbabwe

L T T e R T S R

* Solo patente regional

BF
BJ
CF
CG
Cl
CM
GA
GN
GQ
GW
ML
MR
NE
SN
TD
TG

OA Patente OAPI

Burkina Faso
Benin

Republica Centroafricana
Congo

Céte d’lvoire
Camerun

Gabén

Guinea

Guinea Ecuatorial
Guinea-Bissau
Mali

Mauritania

Niger

Senegal

Chad

Togo

WIED  FCT
El Sistema Internacional
de Patentes




Estados contratantes del PCT (148) (cont.)

Estados designados solamente para proteccion nacional excepto en los casos indicados

AE Emiratos Arabes Unidos ID Indonesia NI
AG Antigua y Barbuda IL Israel Nz
AO Angola IN India oM
AU Australia IR REPUBLICA ISLAMICA PA

*  BA Bosnia y Herzegovina DEL IRAN (desde el 4 de PE
BB Barbados octubre de 2013) PG
BH Bahrein JP  Japdn PH
BN Brunei Darussalam KM Unién de las Comoras QA
BR Brasil KN Saint Kitts y Nevis SA
BZ Belice KP Republica Popular
CA Canada Democratica de Corea SC
CL Chile KR Republica de Corea SG
CN China LA Republica Democratica ST
CO Colombia Popular Lao SV
CR Costa Rica LC Santa Lucia Sy
CU Cuba LK Sri Lanka TH
DM Dominica LY Libia TN
DO Republica Dominicana MA Marruecos TT
DZ Argelia MD Republica de Moldova UA
EC Ecuador * ME Montenegro us
EG Egipto MG Madagascar uz
GD Granada MN Mongolia VC
GE Georgia MX México VN
GT Guatemala MY Malasia ZA
HN Honduras NG Nigeria

Intro-9 *  Posibilidad de extension de la patente europea
12.07.13

Nicaragua
Nueva Zelandia
Oman
Panama
Peru
Papua Nueva Guinea
Filipinas
Qatar
ARABIA SAUDITA
(desde el 3 de agosto de 2013)
Seychelles
Singapur
Santo Tomé y Principe
El Salvador
Republica Arabe Siria
Tailandia
Tanez
Trinidad y Tabago
Ucrania
Estados Unidos de América
Uzbekistan
San Vicente y las Granadinas
Viet Nam
Sudafrica
WIFD | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

Estados que todavia no han adherido al

PCT (45)

Afghanistan
Andorra
Argentina
Bahamas
Bangladesh
Bhutan
Bolivia
Burundi
Camboya
Cabo Verde
Djibouti
Eritrea
Etiopia

Fiji

Guyana

Intro-10
12.07.13

Haiti

Iraq

Islas Salomén
Jamaica
Jordania
Kiribati
Kuwait
Libano
Maldivas
Islas Marshall
Mauricio
Micronesia
Myanmar
Nauru

Nepal

Pakistan
Palau
Paraguay

Republica Democratica del Congo

Samoa
Somalia
Sudan del Sur
Suriname
Timor-Leste
Tonga
Tuvalu
Uruguay
Vanuatu
Venezuela
Yemen

WIED  FCT
El Sistema Internacional
de Patentes
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WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

Esquema cronolégico del PCT

PLAZOS DEL PCT

Peticion de busqueda internacional
suplementaria (opcional)

Publicacién internacional
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, L

E::T::;scmn Informe de
regional/PCT bisqueda

(fecha de prioridad) internacional (ISR) ; Informe dev ,
| busqueda internacional

y opinién escrita

|
|
E’ 7777777777777777 (WO) de la ISA i suplementaria (SISR)
U eeeeteeeeeeeeey 1 L -
H Presentacion PCT H | 1 30
o T 1 H H H Entrada en
| | E E : fase nacional
v v % Vv 2
(meses) 0 12 16 18 19 22 28
| | | [ 1 1
A A A
Dos meses desde el ISR: E H E La IB comunica
presg_ntac_ién de i E Evacuacion del 1 el IPRP (Capitulo 1 o 1)
modificaciones de las : ! IPRP (Capitulo Il) 1 alas DOs
reivindicaciones (opcional) | Vo T '
|
Presentacion de solicitud de examen E
preliminar internacional y de !
argumentos o modificaciones del i
articulo 34 (opcional) :
WIPOIPCT
El Sistema Internacional
de Patentes
Timeline-2

22.10.12
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No aplicacion del plazo de 30 meses
en virtud del Articulo 22(1)

B Las Oficinas de los siguientes Estados han notificado a la
Oficina Internacional que no aplicaran el plazo de 30 meses
del Capitulo |, desde el 1 de abril de 2002, mientras el
Articulo 22(1) modificado siga siendo incompatible con sus
Derechos nacionales:

LU Luxemburgo
TZ Republica Unida de Tanzania
UG Uganda

B Si se ha designado cualquiera de estos Estados para una
patente regional el plazo aplicable es de 31 meses

B Si no se ha presentado la solicitud de examen preliminar
internacional para los Estados que se especifican arriba
antes de 19 meses, serd necesario entrar en fase
nacional antes de 20 6 21 meses a partir de la fecha w

Timeines  d€ Prioridad

22.10.12

IPOIPCT
Bls t

I
e Patentes
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WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

Datos basicos sobre el PCT

= | a solicitud internacional

» La fecha de presentacion internacional
= El solicitante

= RO y ISA competentes

La solicitud internacional

B Presentacién de una solicitud Unica que contiene la
designacion de todos los Estados (para todo tipo de
proteccion existente) y reivindicacion(es) de prioridad
(normalmente)

B Tiene el efecto de una presentacién nacional regular (incluso
el otorgamiento de una fecha de prioridad) en cada Estado
designado: la fecha de presentacién internacional es la
fecha de presentacion en cada Estado designado

Se presenta en un solo idioma
Se presenta ante la Oficina nacional de patentes

Solamente una serie de requisitos formales

La fase nacional se aplaza hasta 30 meses contados
desde la fecha de prioridad (para excepciones, ver ~ WiPo pcT
Basis2  WWW.WIpO.int/pct) de atencs

15.02.13
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Requisitos minimos de concesion de una
fecha de presentacion internacional
(Articulo 11.1)) (2)

B Al menos un solicitante debe reunir las condiciones para
presentar la solicitud en la Oficina receptora

B La solicitud debe estar en un idioma aceptado por la Oficina
receptora

B La solicitud debe contener al menos:

U la indicacién de que ha sido presentada a titulo de solicitud
internacional

U el petitorio, que constituye la designacion de todos los
Estados contratantes (Articulo 4 y Reglas 3y 4.9)
U el nombre del solicitante (Regla 4.5)
U una descripcién (Regla 5)
L. X ., WIPOIPCT
U una reivindicacion (Regla 6) e Baiemadriemaciona

Basics-3
15.02.13

Requisitos minimos de concesion de una
fecha de presentacion internacional
(Articulo 11.1)) (2)

B Notar que si:

U ningun solicitante tuviera derecho a presentar una
solicitud ante la Oficina receptora por motivos de
domicilio o nacionalidad (Reglas 18 y 19); o

U si la solicitud es presentada en un idioma que no
sea aceptado por la Oficina receptora a tal efecto,

U la Oficina receptora transmitird la solicitud a la
Oficina receptora de la Oficina Internacional para su
tramitacion (Regla 19.4)

WIPO I PCT

El Sistema Internacional 1]
de Patentes
Basics-4

15.02.13
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NoO se requiere para la obtencion de una
fecha de presentacion internacional

M el pago de tasas

Bl traduccién en un idioma de busqueda o publicacion
M |a firma del solicitante

M el titulo de la invencion

H un resumen

M dibujos (véanse el Articulo 14.2) y la Regla 20.5 en el
caso de dibujos omitidos)

Basics-5
15.02.13

El solicitante PCT
(Articulo 9 y Regla 18)

M El solicitante podra ser cualquier persona fisica (por
ejemplo, el inventor) o juridica (por ejemplo, una
compafia, una universidad, una ONG) (tambien podra
serlo para los Estados Unidos de América desde el 16
de septiembre de 2012)

M Es posible indicar diferentes solicitantes para
diferentes Estados designados (Regla 4.5.d))

B Al menos uno de los solicitantes debe ser un
nacional o domiciliado en un Estado contratante
(Regla 18.3)

Basics-6
15.02.13
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¢, Donde presentar la solicitud
internacional? (Regla 19)

B Ante la Oficina nacional,
B Ante la Oficina Internacional de la OMPI, o

B Cuando proceda, ante una Oficina regional

Para mas detalles, ver la Guia del Solicitante PCT,
Fase internacional, Informacion general, Anexos B1
y B2

WIPO I PCT
El Sistema Internacional I
de Patentes

Basics-7
15.02.13

Las Administraciones de busqueda
competentes (Regla 35) (1)

B Una o varias Administraciones pueden ser competentes

B La Oficina receptora especifica la(s) Administracion(es)
competentes

B Si la Oficina receptora especifica mas de una Administracion,
el solicitante puede elegir:

O al hacer su eleccidn, el solicitante debe tener en cuenta los
idiomas aceptados por la Administracién encargada de la
busqueda internacional (en ciertos casos se puede
requerir una traduccion de la solicitud internacional a
efectos de la blsqueda internacional) (Regla 12.3))

WIPO I PCT
El Sistema Internacional 1]

de Patentes

Basics-8

15.02.13
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Las Administraciones de busqueda
competentes (Regla 35) (2)

M Si la solicitud internacional se presenta ante la Oficina

Internacional como Oficina receptora, la

Administracion(es) competente(s) sera(n) aquella(s) que
habria(n) sido competente(s) si la solicitud internacional
hubiese sido presentada ante la Oficina nacional o
cualquiera de las Oficinas nacionales o regionales que,

sobre la base de la nacionalidad o domicilio del

solicitante, pudiese ser una Oficina receptora competente

B La eleccion de la Administracion se ha de indicar en el

petitorio (Recuadro N° VII)

WIPO I PCT

Basics-9
15.02.13

El Sistema Internacional |
de Patentes
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WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

[ ]
Presentacion de-solicitudes PCT

Documentos de que debe constar
la solicitud internacional

Filing-2
22.10.12

petitorio (Articulo 3.2))
descripcion (Articulo 3.2))
reivindicaciones (Articulo 3.2))

resumen (puede presentarse ulteriormente sin que ello afecte la
fecha de presentacion internacional) (Articulos 3.2) y 3.3))

dibujos (cuando sea necesario) — la presentacion tardia de dibujos
da lugar, en ciertas condiciones, a una correccion de la fecha de
presentacion internacional (Articulos 3.2) y 14.2))

lista de secuencias parte de la descripcion (de ser necesario)
(Regla 5.2.a))

indicaciones que contengan referencias a microorganismos o a otro
material biolégico depositado (cuando por lo menos una Oficina
designada exija que estas indicaciones figuren en la descripcion o

en la solicitud internacional tal como haya sido presentada)viro pcrt
(Regla 13bis) de Patentes
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Documentos que pueden acompaiiar
la solicitud internacional (1)

M traduccion de la solicitud internacional para la busqueda
internacional o para la publicacion, segun el caso —
puede ser entregada posteriormente sin afectar la fecha
de presentacion internacional (Reglas 12.3y 12.4)

M poder separado o copia de un poder general (cuando un
mandatario o un representante comdan es nombrado) —
puede ser entregado posteriormente sin afectar la fecha
de presentacién internacional (Reglas 90.4 y 90.5)

WIPO I PCT

El Sistema Internaciol

de Patentes
Filing-3
22.10.12

nal

Documentos que pueden acompanar
la solicitud internacional (2)

B documento(s) de prioridad, cuando la prioridad de una
solicitud anterior (nacional, regional o internacional) es
reivindicada — puede ser suministrado hasta la fecha de la
publicacion internacional (Regla 17.1)

M lista de secuencias conforme a la Norma prescrita en el
Anexo C de las Instrucciones Administrativas (si es
aplicable) — puede ser entregada posteriormente sin
afectar la fecha de presentacion internacional, pero sujeta a
una tasa por entrega tardia (Regla 13ter)

H indicaciones que contengan referencias a material biolégico
depositado presentadas por separado de la solicitud
internacional (por ejemplo, el formulario PCT/RO/134)

(Regla 13bis) WIPO | PCT

El

Filing-4
22.10.12

| Sistema Internacional
de Patentes
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Concepto y funcionamiento del
sistema de designaciones (Regla 4.9)

B Automatico y exhaustivo: todas las designaciones posibles

U se contemplara solo las excepciones de la designacion de
DE, JP y KR (que tienen normas especiales sobre
“autodesignacion”)

= pero Unicamente si la solicitud internacional reivindica
una prioridad de una solicitud anterior presentada en el
Estado que se quiere excluir

U por otra parte es posible retirar designaciones

B Se aplazan las opciones en relacién con la forma de
proteccion hasta la fase nacional (por ejemplo, patente o
modelo de utilidad, patente nacional o regional)

B Se incluye informacién de “antecedentes” en el formulario
de petitorio (a efectos de busqueda), para WIPO|PCT

ngs  Solicitudes de continuacion y para patentes de adicion ==+
22.10.12

Firma de la solicitud internacional
(Reglas 4.15y 26.2bis.a)) (1)

B El petitorio debe ser firmado por todas las personas
(fisicas o juridicas) identificadas como “solicitante” o
“solicitante e inventor”

PERO: si s6lo firma uno de los solicitantes, la
ausencia de firmas de los otros solicitantes no se
considerara como una irregularidad

AVISO: toda notificacion de retirada debera ser
firmada por o en nombre de todos los solicitantes
(incluso los solicitantes/inventores)

NOTA: las DOs pueden exigir confirmacion de
la solicitud internacional mediante firma de
todo solicitante para la DO, que no haya WIPO | PCT

El Sistema Internacional |

... firmado el petitorio
22.1%.12
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Firma de la solicitud internacional
(Reglas 4.15 y 26.2bis.a)) (2)

B Firmas (POR...EN NOMBRE DE...COMO REPRESENTANTE
AUTORIZADO DE) de cada solicitante por una persona que
no fue nombrada como tal y que es (en funcién de la
legislacién nacional aplicada por la Oficina Receptora):

U funcionario o empleado de una entidad juridica (funcionario
0 empleado que no tiene que ser ni abogado de patentes
ni agente)

O o representante legal si el solicitante es persona fisica y
esta incapacitado

U o representante legal si el solicitante es empresa en

quiebra
B Una persona identificada como “solamente inventor” .
no tiene que firmar el petitorio e Baiemadriemaciona

Filing-7
22.10.12

Firma de la solicitud internacional
(Reglas 4.15y 26.2bis.a)) (3)

B Si el petitorio no esta firmado por el(los) solicitante(s)
sino por un agente, un poder separado firmado por lo
menos por el (o uno de los) solicitante(s), debe ser
presentado (en original o copia del poder general)

PERO: si so6lo un poder firmado por el solicitante es
presentado, la ausencia de poderes firmados por los
otros solicitantes no se considerara como una
irregularidad

NOTA: las Oficinas receptoras pueden renunciar a la
exigencia de que un poder separado o copia de un
poder general sean presentados

WIPO I PCT
El Sistema Internacional 1]

de Patentes

Filing-8

22.10.12
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Firma de la solicitud internacional
(Reglas 4.15 y 26.2bis.a)) (4)

B Cuando los EE.UU sean designados y el
inventor/solicitante para los EE.UU rehuse firmar el
petitorio o un poder, o no pueda ser localizado o
alcanzado después de esfuerzos diligentes, ese
inventor/solicitante no tiene que firmar el petitorio o el
poder si:

U se presenta una declaracion que explique la
ausencia de la firma y que satisfaga la Oficina
receptora; y

U el petitorio o el poder esta firmado por lo menos
por otro solicitante I

Filing-9
22.10.12

Requisitos materiales de la solicitud
Internacional Regla (11) (1)

B Formato A4 para todas las hojas (Regla 11.5)

B Espacio entre lineas: 1-1/2 para paginas de texto en la descripcion,
reivindicaciones y resumen (Regla 11.9.c))

B Margenes minimos y maximos para las hojas de texto y los dibujos
(Regla 11.6)

B Indicacion de la referencia del expediente del solicitante 0 mandatario
(Regla 11.6.f) y Seccién 109)

O un maximo de 12 caracteres
O en el petitorio

O enlaesquina izquierda superior de cada hoja de la descripcion,
de las reivindicaciones y de los dibujos

U dentro de 1,5 cm a partir del borde superior de la hoja wiro pct
de Patentes

Filing-10
22.10.12
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Requisitos materiales de la solicitud
Internacional (Regla 11) (2)

B Numeracion de las hojas (Regla 11.7, Secciones 207 y 311)

O los numeros se colocaran en el centro de la parte superior o
inferior de las hojas, pero no en el margen

O 4 series:
= petitorio
= descripcidn, reivindicaciones, resumen
= dibujos (si los hay)

= parte de la lista de secuencias de la descripcion
(si la hay)

B Requisitos especiales para los dibujos (Regla 11.13)

Se recomienda no incluir textos en los dibujos (asi se evitan
problemas con las traducciones para la fase nacional)

Filing-11
22.10.12

El petitorio (1)

B Formulario impreso para el petitorio (formulario PCT/R0O/101)

U actualizado periédicamente
U disponible en Internet (http://www.ompi.int/pct/es/forms)

U puede obtenerse gratuitamente de la Oficina receptora o
de la Oficina Internacional

B Petitorio en forma de impresion de ordenador (Reglas 3.1y 3.4,
Instruccion 102.h))

U la presentacion y el contenido deben corresponder a los
del formulario impreso (no se pueden omitir casillas)

U se permiten ligeros ajustes

U se puede omitir cualquier texto impreso en cursiva

WIPO I PCT
El Sistema Internacional 1]

de Patentes

Filing-12

22.10.12




23

El petitorio (2)

M Petitorio en forma de presentacion PCT-EASY
(Regla 89ter e Instruccion 102bis)

B Presentacion electronica de la solicitud internacional de
acuerdo con la Parte 7 y el Anexo F de las Instrucciones
administrativas cuando la Oficina receptora en cuestion
acepte esta forma de presentacion

WIPO I PCT
El Sistema Internacional I
de Patentes

Filing-13
22.10.12

Titulos de las distintas partes de la
descripcion (Regla 5 e Instruccion 204 de
las Instrucciones Administrativas)

B Sector técnico

B Técnica anterior

B Divulgacién de la invencion o Resumen de la invencién
B Breve descripcion de los dibujos

B Mejor manera de realizar la invencion o, cuando sea
mas apropiado, Manera(s) de realizar la invencion

B Aplicacion industrial

B Lista de secuencias

WIPO | PCT

Bl Texto libre de la lista de secuencias &1 Sistema inernaciona

de Patentes
Filing-14
22.10.12
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W

WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

[ ]
Declaraciones

Declaraciones segun la Regla 4.17

B Objetivo: oportunidad de anticipar ciertos requisitos de la fase
nacional durante la fase internacional (Regla 51bis.2)

M La inclusion en la solicitud o en presentaciones posteriores es
opcional

B Las declaraciones versan sobre los siguientes asuntos
(Regla 4.17):

Q4 identidad del inventor

U derecho del solicitante para solicitar y que se le conceda una
patente

O derecho del solicitante a reivindicar la prioridad de una
solicitud anterior

O declaracion sobre la calidad de inventor (sélo para la
designacién US)

O declaracidn sobre las divulgaciones no perjudiciales ye0 per

El Sistema Internacional

0 las excepciones a la falta de novedad de Patentes

Declarations-2
15.02.13
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Requisitos formales

B Las declaraciones deben utilizar texto normalizado en la
forma establecida en las Instrucciones 211 a 215 de las
Instrucciones Administrativas

B Cuando se ha aportado una declaracion, la Oficina
designada/ Oficina elegida no podra exigir ningun
documento o evidencia en ese sentido

Usalvo que esa Oficina tenga dudas razonables de la
veracidad de la declaracion salvo; y/o

Uevidencia sobre divulgaciones no perjudiciales o
excepciones a la falta de novedad

Declarations-3
15.02.13

Declaracion sobre la calidad de inventor
(Regla 4.17.iv)) (solo para la designacion US)
B Existe un nuevo texto normalizado desde el 16 de septiembre

de 2012 (véase la Instruccién 214 de las Instrucciones
Administrativas)

B Todos los inventores deben ser mencionados en la misma
declaracion

B La declaracién estara firmada y fechada por todos los
inventores (mencionados como solicitantes)

B Las firmas podran aparecer en distintas copias de la (misma)
declaracién

B No es necesario que la firma sea original (fax)

B Cuando la solicitud internacional es presentada con Oficinas
receptoras que aceptan los sellos como firma, la Oficina
designada/ US aceptara los sellos como firma WIPO | PCT

Declarations-4
15.02.13
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Correccion o adicion de declaraciones
(Regla 26ter))

B Los solicitantes podran corregir o afadir cualquier
declaracion presentada segun la Regla 4.17

B Plazo: hasta el vencimiento de 16 meses desde la fecha de
prioridad (0 aun mas tarde, si la declaracion es recibida por
la Oficina Internacional antes de finalizar la preparaciéon
técnica de la publicacion internacional)

B La Oficina receptora o la Oficina Internacional podra
requerir al solicitante para que corrija cualquier declaracién
gue no esté redactada en la forma estipulada o, en el caso
de la declaracion sobre la calidad de inventor
(Regla 4.17.iv)), que no esté firmada en la forma estipulada

Declarations-5
15.02.13

Publicacion de las declaraciones

B Las declaraciones recibidas dentro del plazo aplicable
seran mencionadas en la portada de la publicacion de la
solicitud internacional

B El texto completo de las declaraciones sera publicado
como parte de la solicitud internacional

Declarations-6
15.02.13
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Declaraciones mencionadas en la
Regla 4.17: Cuestiones adicionales

Los formularios nacionales no deben utilizarse para
declaraciones en la fase internacional, ya que no utilizan el
texto homologado (por ejemplo, una declaracién conjunta
alegando calidad de inventor/poder)

No se exige la tasa por hoja adicional si se aporta una
declaracién después de la fecha de presentacion
internacional

Si una declaracion defectuosa no es corregida durante la fase
internacional:

No afecta la tramitacion de la declaracion por parte de la
Oficina Internacional

Las Oficinas designadas/Oficinas elegidas podran aceptar
una declaracion defectuosa

No hay disposicién alguna relativa a la retirada de
declaraciones e icone

Declarations-7

15.02.13
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WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

]
PCT-SAFE

PCT-SAFE = Secure Applications Filed
Electronically (Solicitudes presentadas por via
electronica de forma segura)

B Permite la preparacion y presentacion en formato
electronico de toda la solicitud internacional PCT

B Brinda seguridad, fiabilidad, eficiencia y conveniencia,;
facilita amplio acceso y sencillez para la presentacion
electronica de solicitudes PCT

B Posibilita la presentacion de una solicitud internacional
con una sola operacion, desde cualquier parte del
mundo, puesto que este sistema esta fundado en
normas reconocidas y se puede operar con otros tipos
de soporte l6gico

B Facilita las comunicaciones y el intercambio de datos _ -
electrénicos entre Oficinas (a largo plazo) =L Sitema tenacional
PCT-SAFE-2
11.02.13
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Datos y Estadisticas

B Todos los solicitantes pueden presentar sus solicitudes de
manera totalmente electrénica ante la RO/IB desde 2004

B 79 Oficinas receptoras aceptan solicitudes del tipo PCT-EASY

B 28 Oficinas receptoras aceptan la presentacion de solicitudes en
formato totalmente electrénico

B En 2012, apréximamente un 90% de todas las solicitudes
se presentaron utilizando el soporte l6gico PCT-SAFE

B En la RO/IB (2012), la presentacion de solicitudes se desglos6
de la siguiente manera:
solicitudes PCT-SAFE en formato integramente electrénico: 80%
solicitudes PCT-EASY: 3%
solicitudes presentadas en papel: 17%

PCT-SAFE-3
11.02.13

PCT-SAFE ofrece dos opciones

M La presentacion de solicitudes integramente por via
electronica:
O la solicitud completa en formato electronico (en formato de
imagen o caracteres codificados), con firma digital

O se transmite la solicitud a través de una conexién segura
por Internet o utilizando soportes fisicos

B La preparacion del petitorio utilizando el sistema “PCT/EASY”
O una copia de la solicitud integra impresa en papel (copia
legal) incluyendo el petitorio impreso utilizando este soporte
I6gico
O se adjunta un soporte fisico con el petitorio y el resumen en
formato electronico WIPO|PCT

PCT-SAFE-4
11.02.13
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Reducciones en las tasas PCT-SAFE

B En papel, con el petitorio y el resumen en formato electrénico
de caracteres codificados (modalidad PCT-EASY)
100 francos suizos (EUR 82 o USD 102 o el equivalente)

M En formato electrénico, solo el petitorio en formato electrénico
de caracteres codificados (XML) con la descripcion,
reivindicaciones y resumen en formato de imagen (por ejemplo,
anexos en PDF, TIFF)

200 francos suizos (EUR 165 o USD 204 o el equivalente)

B En formato electrénico, con el petitorio, descripcion,
reivindicaciones y resumen en formato electronico de
caracteres codificados (XML)

300 francos suizos (EUR 247 o USD 328 o el equivalente)

WIPO | PCT
El Sistema Internacional
de Patentes

PCT-SAFE-5

11.02.13

PCT-SAFE: Cuadro General
SeuGantAA  re w.5t sssewtere 1. Parapreparar lasolicitud internacional,
ot se utiliza el Editor PCT-SAFE o PDF

T
AP A
Desc AEN O 7@
[t T

2. Pararellenar el petitorio, se utiliza el
soporte légico Cliente PCT-SAFE

=0 3. Se colocalafirma

e digital, ya sea
gl ) mediante el Certificado
de Cliente de la OMPI

u otro

4. Se transmite la solicitud (por
via electrénica o en CD-ROM)

Recaiing Receipt

L ———— "
Cantal

5. Se obtiene un acuse
de recibo (por via
electrénica) WIPO PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

PCT-SAFE-6
11.02.13
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PCT-SAFE: Componentes del sistema para la
presentacion electronica de solicitudes (1)

Soporte
légico
Cliente del
PCT-SAFE

= Editor del PCT-SAFE

Editor del

PCT-SAFE = Soporte logico Cliente

del PCT-SAFE

= Servicios PKI (Public
Key Infrastructure =
Infraestructura de Llave
Publica)

Internet/
medios
fisicos

Servicios «—
PKI

= Servidor receptor del
PCT-SAFE (incluye un
sistema “back-end”
impresora/archivo)

Servidor
receptor del
PCT-SAFE

PCT-SAFE-7
11.02.13

PCT-SAFE: Componentes del sistema para la
presentacion electronica de solicitudes (2)

B El moédulo Editor del PCT-SAFE

O se utiliza para crear la solicitud (a saber, la descripcion,
las reivindicaciones, el resumen, los dibujos) en formato XML

B El factor Cliente del PCT-SAFE
U se usa para crear el petitorio PCT, adjuntar los documentos
de la solicitud, firmar electronicamente, empaquetar y
transmitir la solicitud a la Oficina receptora
B Los servicios PKI (“Public Key Infrastructure”)

O se refiere a las normas técnicas relativas a las firmas
digitales y a la garantia de datos en formato electrénico

B El servidor receptor del PCT-SAFE

O se utiliza en la Oficina receptora para recibir y archivar las
.. -, ;o - WIPO I PCT
solicitudes PCT presentadas por vias electrénicas

El Sistema Internacional |
de Patentes
PCT-SAFE-8

11.02.13
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El Editor PCT-SAFE

B Application Dacuments
L] Abshact
1 Claims
4 Desciiption
£ Drawings

description,doc: | LB BN Vew et Fome Tk Tt Misiee s

CEAS aME S

DFWdD aLT AN L

) aldx
e B pUusHAT EEC

I Meanwhike
Description of Drav | [2]

PCT-SAFE-9
11.02.13

|PGTAppIclHonBolJ|

Lisf

La preparacion de la
descripcion,
las reivindicaciones,
el resumeny los
dibujos en formato
XML, en un solo

documento

|

cuerpo de la solicitud.xml

WIPO | PCT
El Sistema Internacional
de Patentes

El tipo de presentacion: totalmente
electrénico

PCT-SAFE-10
11.02.13

e Check List
D&t 7@ Type of fiing: ¢ FCT-EASY
% | Chuck List

ik Ty o gt £ PET.EASY % Fuly echuc
© siee
@ Homs
@ Py 19
e |e]
© b e o |
1§} Declations Diwangs L ® i
Contents

(o Dacract Detals Page | ElechoncTie Va
O Feei
O Pt |
‘ﬂmﬂl’
Coiae | | ey

) Mol ssendiveoses | iy ]
@ gt [ 2 somm | 2 ma
@ iy

Seleccione el tipo de
presentacion:
totalmente
electrénico

WIPOIPCT
El Sistema Internacional
de Patentes




Como se adjunta el cuerpo de la solicitud

(en caracteres codificad
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Description
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Timearmg ||
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PCT-SAFE-11
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WIPO | PCT
El Sistema Internacional
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Como se adjunta el cuerpo de la solicitud
(en formato de imagen — especificacion unica en pdf)

7 S omchaten e

PCT-SAFE-12
11.02.13
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Como se archiva bajo ‘Ready to Sign’
(Listo para la Firma)

I L1 010 v g iy

=o |l @2 T-SAFE File Manager [-[0[x]
@ nd Fle Edt View Go Took Hep

e = wEEwi? mEm 3
s el 2| PCT Pocsdue

) Prcriy 1 e presity Sscumans i met mcionad [T e speiennt must
© ooy PCT Procedure Bl Template Fieference Applcant Last Saved Mode
e
@ v Tenplles
® apan — o |
s I
e i Didts
) i tbipe isto parala Firm4
@ Pt — 3y 1o subit
@ s < — Subited
Al documents
@ Pegro porstie
(T g poste -
b g
L ! o Caes

WIPO | PCT
El Sistema Internacional
de Patentes

PCT-SAFE-13
11.02.13

Como se aplica la firma a la solicitud

PLT-SAFE File Manag: I [=[ ‘

File Edt Yiew Go Teols Hep
[& 0¥ €/l Soteg o |

PLT Procedus ollS ionatanio: P [e] 3

To add a person fo the it of Signatoiies [botiom). please sslect the
PCT Procedure oyiecnonding o in the Applicants, Representative table (top)

and press the "Add Signatory” buttan.
Templates e
Tiears RN i Gignature 01%10
Dratts Funeli "= gl Signatu
Applicant
Listo para la Firma | socicent || ¢ lphabetical [
— 1. Agent
Sl £ Facsinie [
Al documents e e
Certificado digital

/ILKINSON. J

List of Signatarie:

Signatory

—_——

£ liclvanced Digtal [No mere signatLies can be appied - this signature shoid
finalizingthe sigring process.]

Mave Up
— | Aplicar la firma Cancel
T—-s -,—ggugg—rI:

WIPOIPCT
El Sistema Internacional
de Patentes

PCT-SAFE-14
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Listo para la presentacion electronica
— enviar

B £ Yo Go Tuh b
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PLT Procedue

PLT Procodws |
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WIPO I PCT
El Sistema Internacional I
de Patentes
PCT-SAFE-15
11.02.13

Las ventajas de PCT-SAFE (1)

B El acuse de recibo es instantaneo cuando se
presenta la solicitud por via electrénica

B Los usuarios ya estan familiarizados con el modulo
Cliente del PCT-SAFE, puesto que éste incorpora
totalmente el modo PCT-EASY

B Reduce los costos de la presentacion (no hay que
imprimir, ni reproducir ni enviar por correo)

B Se reducen las tasas de presentacion
B Se disminuye el volumen de papel utilizado

B Los productos del sistema PCT-SAFE estan oo et
disponibles gratuitamente £l sstema nernacional

de Patentes
PCT-SAFE-16
11.02.13
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Las ventajas de PCT-SAFE (2)

M El formato XML que se usa para los documentos
de la solicitud agiliza la busqueda de datos y
facilita la reutilizacion de la informacion

B La OMPI pone a disposicion del publico, de
manera gratuita, los certificados digitales
necesarios para cumplir con las exigencias de la
firma digital

B Se podran utilizar otros certificados aceptados por
las Oficinas receptoras

WIPO I PCT
El Sistema Internacional
de Patentes

PCT-SAFE-17
11.02.13

“El Modo PCT-EASY”

M Definicion:

M Es un componente del soporte l6gico PCT-SAFE que se
utiliza para preparar el petitorio y los datos relativos al
resumen, tanto en soportes fisicos (por ejemplo,
disquetes, CD-R, DVD-R, segun la RO de que se trate*)
como para la impresién en papel

H Obijetivo:

B Asistir a los solicitantes en la preparacion del petitorio
PCT y, asimismo, verificar si hay errores

M La Oficina Internacional acepta el envio de los datos
bibliograficos y del resumen validados en formato

electrénico
WIPO I PCT
El Sistema Internacional

* Para mayor informacion sobre cada RO, véase el Anexo C de Patentes

PCT-SAFE-18 de la Guia del Solicitante PCT
11.02.13
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Caracteristicas del “Modo PCT-EASY”

B Validar la informacion del petitorio

B Imprimir el petitorio que se ha generado en formato
electrénico

B Grabar el soporte fisico (que comprende el petitorio y
el resumen) que acompana la solicitud impresa en
papel

B Generar electrénicamente el poder de agente segun
el PCT e imprimirlo

B Generar e imprimir el Formulario PCT/RO/134 relativo
a microorganismos u otro material biolégico
depositado

PCT-SAFE-19
11.02.13

Como se debe utilizar el “Modo PCT-EASY”

B Cuando se emplea este formato, la solicitud
internacional debe contener los siguientes elementos:

U una impresién en papel del petitorio generado con
PCT-EASY, debidamente cumplimentado

QO un soporte fisico que contenga el petitorio PCT
debidamente cumplimentado y el resumen

U una copia en papel de los componentes de la
solicitud (es decir, la descripcion, las
reivindicaciones, el resumen y los dibujos)

B Se debe presentar la solicitud internacional ante una
Oficina receptora que acepte la presentacion en formato
PCT-EASY acomparfiada de los soportes fisicos del
modo PCT-EASY (véase el Anexo C de la Guia del
Solicitante PCT) B Baema,ermaciond

PCT-SAFE-20
11.02.13
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El soporte fisico en el “Modo PCT-EASY”

PCT-EASY
WALSH AND CO.
Ref 480-PCT-1

Disk 1 of 1

Todo soporte fisico
PCT-EASY debe llevar una
etiqueta que indique:

1. Que es un soporte fisico
PCT-EASY

2. El nombre y apellido del
primer solicitante (la razén
social)

3. El nimero de registro del
madatario o la referencia
del solicitante

PCT-EASY
WALSH AND SON
Ref. OB-1 KN-OB WIPO PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

CD1ofl

PCT-SAFE-21
11.02.13

La correccion del impreso del petitorio
generado en modo PCT-EASY

M La correccidén se notifica por medio de una carta

Osin el envio de una hoja sustitutoria impresa:
se aceptara solamente si se puede efectuar la
correccion transfiriéndola de la carta al ejemplar original,
sin que esta operacion perjudique la claridad del
documento o afecte la posibilidad de reproduccion
directa

U con sustitucion del impreso de petitorio:
si no es posible transferir la correccion, la carta destaca
las diferencias entre el impreso sustituido y el de
sustitucion

B No es necesario enviar un soporte fisico de reemplazo
cuando se corrige el petitorio impreso; la Oficina receptora
no tomara en cuenta los soportes fisicos sustitutorios, comg. ..

parte de la tramitacion e e oo
PCT-SAFE-22
11.02.13
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Informacion adicional sobre
“el modo PCT-EASY”

La Guia del Solicitante PCT, Fase Internacional, parrafos 11.094-11.101
(www.wipo.int/pct/guide/en) y

las Directrices del PCT para las Oficinas receptoras, parrafos 165A-165M
(www.wipo.int/pct/en/texts/pdf/ro.pdf)

4 Ejemplos:
= ; Qué sucede cuando una Oficina receptora no acepta los impresos

del petitorio que se haya generado utilizando el soporte légico
PCT-SAFE?

= ; Qué pasa cuando el impreso del petitorio PCT-SAFE se presenta
sin el soporte fisico correspondiente?

= ; Qué sucede cuando el impreso del petitorio no esté en el formato
del sistema PCT-SAFE pero si se presenta con el soporte fisico
correspondiente?

= ; Qué se hace si el soporte fisico esta incompleto o defectuosg’(?”
WIPO

El Sistema Internacional
de Patentes

PCT-SAFE-23
11.02.13

La estructura tipo “Libreta” (los sistemas PCT-SAFE y
PCT-EASY tienen la misma estructura)

O Dectumions || ™ Aot s remu of werbet somesc

) ing ot pocibie
(T g posstie.

@ s o tieg WIPOIPCT

El Sistema Internacional
de Patentes

PCT-SAFE-24
11.02.13
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Contenido de la pagina tipo “Libreta”

= El petitorio: se indica la Oficina receptora, la Administracion encargada de la
busqueda internacional, el idioma, el titulo de la invencién y la informacion
relativa a la busqueda anterior

= Los Estados: de modo facultativo, se puede suprimir de la designacion
automatica a DE, JP o KR

= Los nombres y apellidos: se dan los pormenores relativos a los solicitantes,
los inventores, los mandatarios, el representante comun, etc. Se genera el
poder de representacion

= La prioridad: detalles de las reivindicaciones de prioridad

= El material bioldgico: se dan referencias detalladas tocante al material
biologico/las listas de secuencias

= Las declaraciones: se refiere a las declaraciones indicadas en la Regla 4.17

= El contenido: se indica el nimero de péaginas y se identifican los documentos
adjuntos

= Las tasas: se calculan las tasas prescritas

= El pago: se elige el modo de pago

= Comentarios ulteriores: indicar o ver la informacion adicional ~ wiPoO PCT

El Sistema Internacional

(por ejemplo, el registro de validacion, los signatarios) de Patentes
PCT-SAFE-25

11.02.13

La funcion de validacion (la verificacion
automatica de la tramitacion)

Los “seméforos” facilitan la indicacion de datos para cumplimentar
el petitorio:

. Faltan especificaciones imperativas para el otorgamiento de una fecha de presentacién
internacional

. Hay datos incompletos o errados que también son obligatorios para el otorgamiento
de una fecha de presentacidn internacional, o bien figura otro error evidente

O Faltan datos, cuya omisién podria suscitar una comunicacion ulterior de la
Oficina receptora (por ejemplo, un requerimiento para corregir defectos)

Hay indicaciones en forma parcial o errada, que podrian provocar comunicaciones
ulteriores de la Oficina receptora

. No se requieren indicaciones; no obstante, el solicitante deberia valorar la necesidad
deincluir tales indicaciones

. Recordatorio que cuestiona la necesidad de incluir indicaciones o la necesidad
de efectuar una verificaciéon

A primera vista, las indicaciones estarian en orden WIPO | PCT
EI %Is‘lerr;almemac\unal
e Patentes

PCT-SAFE-26
11.02.13
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Como se obtiene el soporte l6gico

H Cliente PCT-SAFE y el Editor PCT-SAFE
U se descarga de Internet del sitio web PCT-SAFE

U lainstalacion por medio de un CD que se obtiene de
la “Help Desk” (Oficina de asistencia a usuarios)

U El Certificado Digital “WIPO CA”

U se obtiene a través del sitio web de PCT-SAFE
B Costo

U Gratuito
B Documentacion complementaria

U Manual del Usuario y el material de capacitacion por

via electronica estan a disposicion de los usuarios
WIPO | PCT

en el sitio web y en el CD de instalacién e Batomadremeciond
PCT-SAFE-27
11.02.13

Para mayor informacion, sirvase
dirigirse a

PCT e-Services Help Desk

Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI)
34, chemin des Colombettes

CH-1211 Ginebra 20, Suiza

Tel: (+41-22) 338 95 23

Fax: (+41-22) 338 80 40

Correo electrénico: epct@wipo.int
Internet: http://www.wipo.int/pct-safe

Los horarios de servicio teléfonico son: de las 9 de la mafiana
alas 6 de la tarde

PCT-SAFE-28
11.02.13
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\\

WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

[]
Mandatarios y representantes
comunes

Mandatarios y representantes comunes
(Regla 90) (1)
B ;Quién puede ejercer como mandatario?

U cualquier persona (abogado, agente de patentes, etc.) que tenga
derecho a ejercer ante la Oficina receptora, puede actuar como
mandatario y tendra derecho a ejercer ante la Oficina
Internacional, la Administracién encargada de la bausqueda
internacional y la Administracién encargada del examen
preliminar internacional (Articulo 49);

U se podra nombrar a un mandatario que tenga el derecho de
ejercer ante la Administracion encargada de la busqueda
internacional y/o ante la Administracion encargada del examen
preliminar internacional a los efectos del procedimiento en
dichas administraciones (Regla 90.1.b) y c));

U el mandatario podra nombrar mandatarios secundarios
(Regla 90.1.d)). T T  faona

| Sistema Internacional
de Patentes
Agents-2
19.10.12
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Mandatarios y representantes comunes
(Regla 90) (2)
B ;Qué es un mandatario comun?
U un mandatario nombrado por todos los solicitantes
M ;Quién puede actuar como representante comuin?

U los solicitantes podran nombrar entre ellos a uno que esté
facultado para presentar una solicitud internacional (es
decir, que sea domiciliado o nacional de un Estado
contratante del PCT), o

U cuando no se haya nombrado a un mandatario comdn o a
un representante comuan se “considerard” automéaticamente
gue el representante comun es el solicitante que ha sido
nombrado el primero en el petitorio, y que esta facultado
para presentar una solicitud internacional ante la Oficina
receptora en la que se ha presentado la solicitud ":%%,.550

El Sistema Internacional |
- - e Patentes
Agents-3 internacional
19.10.12

Mandatarios y representantes comunes
(Regla 90) (3)

M Todo acto realizado por un representante comuin o su
mandatario o para él, tendra los efectos de un acto
realizado por todos los solicitantes o para ellos, excepto:

Uen el caso de la declaracion de retirada firmada por el
gue ha sido “considerado” representante comun
(Reglas 90.3.c) y 90bis.5.a)), y

UEn el caso de la declaracién de retirada por un
mandatario o representante comudn que no ha
entregado los poderes firmados por todos los
solicitantes (Regla 90bis.5.a))

Agents-4
19.10.12
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Nombramiento de un mandatario o de un

representante comun (Regla 90.4 a 90.6)

B Se podra nombrar a un mandatario 0 a un representante
comun de la siguiente manera:

Qen el petitorio; o, en virtud del Capitulo I, en la solicitud
de examen preliminar internacional

Uen un poder separado relacionado con una solicitud
internacional determinada;

Uen un poder general relacionado con todas las solicitudes
internacionales presentadas en nombre del solicitante.

B El poder general debera presentarse en la Oficina receptora o,
cuando proceda, en la Administracion encargada de la
busqueda internacional o en la Administracion encargada del
examen preliminar internacional.

B Véase la Regla 90.6 en lo tocante a la revocacion del
nombramiento de mandatarios y la renuncia de un  wiro rcr
mandatario a su nombramiento de Patentes

Agents-5
19.10.12

Renuncia de exigencia de la presentacion
de poder (Reglas 90.4d) y 90.5¢))

B La RO, lalSA, lalPEAY la IB pueden renunciar a la exigencia
de la presentacion :

U de un poder separado
U de una copia de un poder general

B Todas las Oficinas y Administraciones pueden sin embargo
requerir la presentacion de un poder en situaciones especiales
incluso si ya habian renunciado a su presentacién en general

B Para la lista de las Oficinas que renunciaron a la presentacion
de un poder, ver www.wipo.int/pct/en/texts/pdf/p_a_waivers.pdf

Agents-6
19.10.12
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Mandatario comun

‘solicitanteA ’ ‘ solicitante B ’ ‘ solicitante C

‘mandatariox ’

El mandatario X es el mandatario comun si asi
ha sido nombrado por todos los solicitantes

Representante comun nombrado
(Regla 90.2.a))
‘ solicitante B ’
‘ solicitante A
‘ solicitante C ’

B El solicitante B y el solicitante C nombran al solicitante A
Su representante comun

B Ello sélo ser& posible si el solicitante A es un domiciliado

o nacional de un Estado contratante del PCT
WIPO I PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

Agents-8
19.10.12
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Mandatario del representante
comun nombrado [sofictante |

solicitante A

‘ solicitante C ’

mandatario X

B El solicitante A (por ejemplo una empresa), que ha sido nombrado su
representante comun por los otros solicitantes (por ejemplo los solicitantes
inventores), nombra a su vez al mandatario X

B El mandatario X puede firmar, en nombre del representante comin nombrado,
por todos los solicitantes, todos los documentos e incluso retirar (Regla 90.3.c)),
con la condicién que todos los poderes se hallen en el expediente también en el
caso de que una Administracion PCT haya renunciado a la exigencia de wIFO FI'FT |
presentacion de poderes de Patentes
Agents-9
19.10.12

Representante comun “considerado”
(Regla 90.2.b))

‘ solicitante A ’ ‘ solicitante B ’ ‘ solicitante C ’

l

‘mandatariox ’

B No existe un mandatario comun y los solicitantes no han nombrado un representante
comun. Por consiguiente, el solicitante A sera el representante com(n “considerado”
(es decir, el primer solicitante que figura en el petitorio, y que esta facultado para
presentar una solicitud internacional en la Oficina receptora en la que se presento la
solicitud internacional)

B El mandatario X, nombrado Ginicamente por el solicitante A, puede firmar todos los
documentos de todos los solicitantes, salvo el petitorio y cualquier declaracién de
retirada (Reglas 90.3.c) y 90bis.5.a)) WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

Agents-10
19.10.12
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Y

WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

Reivindicacion deprioridad y
aportacion de documentos de
prioridad

= Requisitos del PCT

= Documentos de prioridad

= Correccién/adicion dereivindicaciones de prioridad
= Restauracion del derecho de prioridad

El derecho de prioridad (1)
(Articulo 4 del Convenio de Paris)

B La presentacion de una solicitud de patente por un
solicitante en un pais miembro permite al solicitante(o a
su causahabiente) disfrutar de ciertos derechos al
solicitar proteccion por patente en los demas paises
miembros en un plazo de 12 meses

B A los efectos del estado anterior de la técnica, se
considera que las solicitudes posteriores se han
presentado en la misma fecha que la primera solicitud

M El derecho de prioridad sélo se puede basar en la
primera solicitud sobre la misma materia (véase el
Convenio de Paris, Art.4C.4) para las excepciones)

Priorioty de Patentes
claims-2
11.02.13
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El derecho de prioridad (2)
(Articulo 4 del Convenio de Paris)

M Es posible reivindicar prioridades multiples y parciales

M La solicitud posterior debe versar sobre la misma
materia que la primera solicitud cuya prioridad se
reivindica

B La retirada, el abandono o el rechazo de la primera
solicitud no destruye su capacidad de ser base de la
prioridad

WIPOIPCT
P El Sistema Internacional 1]
Priorioty de Patentes
claims-3
11.02.13

Fecha de prioridad (Articulo 2(xi)
del PCT)

B La fecha de prioridad para el computo de plazos significa:

Ucuando la solicitud internacional contiene una
reivindicacion de prioridad, la fecha de presentacion
de la solicitud cuya prioridad se reivindica

Ucuando la solicitud internacional contiene varias
reivindicaciones de prioridad, la fecha de presentacion
de la solicitud mas antigua cuya prioridad se reivindica

U cuando la solicitud internacional no contiene una
reivindicacion de prioridad, la fecha de presentacion

internacional R

- El Sistema Internacional ]
Priorioty de Patentes
claims-4

11.02.13
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Reivindicacion de prioridad
(Articulo 8 y Regla 4.10 del PCT)

B La solicitud internacional puede contener una
declaracion que reivindique la prioridad de una 0 mas
solicitudes anteriores

U presentadas en o por medio de una solicitud
regional o internacional, para cualquier pais parte
del Convenio de Paris y/o

U presentadas en cualquier Miembro de la
Organizacion Mundial del Comercio (OMC) no
parte del Convenio de Paris

Priorioty de Patentes
claims-5
11.02.13

Contenido de las reivindicaciones de
prioridad (Regla 4.10) (1)

M Solicitud nacional anterior:
U fecha de presentacion
U numero de la solicitud

U pais parte del Convenio de Paris o miembro de la
OMC en que se presento la solicitud anterior

Priorioty de Patentes
claims-6
11.02.13
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Contenido de las reivindicaciones de
prioridad (Regla 4.10) (2)

M Solicitud regional anterior:

U fecha de presentacion
U numero de solicitud

U organismo competente para la concesion de patentes
regionales (en la practica, la oficina regional afectada)

U en el caso de que al menos un pais parte del tratado
regional de patentes no sea parte del Convenio de
Paris ni miembro de la OMC, seréa designado al menos
un pais parte de ese Convenio o miembro de esa
Organizacion en que se presento la solicitud

WIPOIPCT
P El Sistema Internacional
Priorioty de Patentes
claims-7
11.02.13

Contenido de las reivindicaciones de
prioridad (Regla 4.10) (3)

B Solicitud internacional anterior:
1 Fecha de presentacion internacional
O NUmero de solicitud internacional

O Oficina receptora en que se presentd la solicitud
internacional anterior

WIPO | PCT
- El Sistema Internacional ]
Priorioty de Patentes
claims-8
11.02.13
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Presentacidon de documentos de
prioridad (Regla 17.1)

B Cuando se reivindica la prioridad de una solicitud nacional,
regional o internacional anterior, el solicitante debe proporcionar
un documento de prioridad por cada solicitud anterior
correspondiente (es decir, una copia certificada de la solicitud
anterior)

U presentando ese documento directamente a la Oficina
receptora o a la Oficina Internacional (Regla 17.1a)); o

O solo si la solicitud anterior se presento en la Oficina que
actla como Oficina receptora, solicitando que la Oficina
receptora prepare ese documento y lo transmita a la Oficina
Internacional (Regla 17.1b)); o

U pidiendo a la Oficina Internacional (IB) que obtenga el
documento de prioridad en una biblioteca digital

(Regla 17.1b-bis)) (sélo en el caso de las Oficinas que

participan en el Servicio de Acceso Digital a WIPO | PCT

Priorioty Documentos de Prioridad (DAS)

claims-9
11.02.13

Plazo para la presentacion de
documentos de prioridad (Regla 17.1)

B El solicitante presenta el documento de prioridad
directamente a la RO:

Uen el plazo de 16 meses desde la fecha de prioridad

B El solicitante presenta el documento de prioridad
directamente a la IB:

U antes de la publicacién internacional

B Se pide a la RO que prepare y transmita el documento de
prioridad a la IB:

Uen el plazo de 16 meses desde la fecha de prioridad
B Transmision via DAS ala IB:

U Se pone el documento de prioridad a disposicion de la IB
por medio del servicio DAS y se pide a la IB que obtenga
. el documento de prioridad antes de la publicacion “:%5. 55T

El Sistema Internacional |
. . de Patentes
claims-10 internacional
11.02.13
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Otras reglas relativas a
reivindicaciones de prioridad

B Correccion o adicion de una reivindicacion de
prioridad

U Regla 26bis.1
U Regla 91

B Restauracion del derecho de prioridad
U Regla 26bis.3

El
Priorioty de Patentes
claims-11
11.02.13

Servicio de Acceso Digital a
Documentos de Prioridad (DAS)

B Base legal:
U Regla 17.1.b-bis)ii) del PCT
U Instrucciones Administrativas 715y 716

B Los solicitantes pueden pedir a la Oficina Internacional y
a algunas Oficinas designadas, que obtengan de una
biblioteca digital los documentos de prioridad

B Oficinas que participan: AU, CN, DK, ES, FI, GB, IB, JP,
KR, SE, US

Bl Para obtener mas informacién sobre el servicio DAS,
véase: www.wipo.int/das/en

El
Priorioty de Patentes
claims-12
11.02.13
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Obtencion de documentos de prioridad
por medio del DAS

B Se puede pedir a la Oficina Internacional que obtenga una copia
de la solicitud anterior, en formato electrénico, por medio del
Servicio de Acceso Digital a Documentos de Prioridad (DAS)

B Actualmente, este servicio solo esta disponible para solicitudes
nacionales anteriores presentadas en AU, CN, DK, ES, FI, GB,
JP, KR, SE, US y solicitudes internacionales presentadas en DK,
FI, SE y RO/IB

M La Oficina en que fue presentada la solicitud nacional anterior se
denominara Oficina de Primera Presentacion (OFF), u Oficina de

depdsito
B La Oficina que obtiene el documento se denominara Oficina de
Segunda Presentacién (OSF) u Oficina con acceso WIPO PCT
Priorioty de Patentes

claims-13
11.02.13

¢,.Como utilizar el DAS?

B Pedir a la Oficina de Primera Presentacion que ponga la
solicitud anterior a disposicién por medio del DAS

B La Oficina de Primera presentacioén (o la Oficina Internacional
en su hombre) facilita al solicitante el cédigo de acceso

B Presentar la solicitud internacional y pedir que la Oficina
Internacional obtenga el documento de prioridad por medio
del servicio DAS marcando la casilla correspondiente en el
petitorio incluyendo el cddigo de acceso

B La Oficina Internacional obtiene el documento por medio del
DAS y envia confirmacion al solicitante mediante el
formulario PCT/IB/304

Priorioty de Patentes
claims-14
11.02.13
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Pedir la obtencion del documento mediante DAS

Details of Priority Claim of Earlier Applicaﬁc‘ =28 —|
® ?
[

¥ Mational i~ Regional i~ International (PCT)

.
7 Country: [Us |United States of America ~|
Filing date: |29 Juty 2011 E]I
Mumber: |B1J‘274,654
¥ The International Bureau is requested to obtain from a digital library a
certified copy of the above-identified earlier application.
Access code: |1234
w

[~ The receiving Office is requested to prepare and transmit to the International
Bureau a certified copy of the above-identified earlier application.

[~ The receiving Office is requested to restore the right of priority

| oK | Cancel

= Marcar la casilla correspondiente a la reivindicacion de prioridad en la pagina de la prioridad
e indicar el cédigo de acceso

WIPO I PCT
. El Sistema Internacional
Priorioty de Patentes
claims-15

11.02.13
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Correccién y adicién de la reivindicacion de prioridad (Regla 26bis)

fecha de prioridad indicada fecha de presentacion PCT

27.01.2009 28.07.2009 28.11.2009
3 !
——————

4 meses

16 meses a partir de la fecha de prioridad

- >’
27.05.2010
16 meses a partir de la fecha de prioridad corregida
26.09.2008 26.01.2010
plazo
aplicable
plazo
fecha de prioridad indicada fecha de presentacién PCT ¥~ aplicable
@ 23.08.2008 24.10.2009 24.02.2010
'l 1
T T
N '
' '
4 meses ! !
' '
' '
' '
' '
16 meses a partir de la fecha de prioridad 1 !
___________________________________________ »'
'
23.12.2009 H
16 meses a partir de la fecha de prioridad corregida '
___________________________________________ -
25.02.2009 25.06.2010
WIPO | PCT
El Sistema Internacional
de Patentes

Priority chart-1
22.10.12

Correccidn y adicion de lareivindicacion de prioridad (Regla 26bis)
— continuacién—
fecha de presentacion PCT

@ 25.09.2009 25.01.2010 25.01.2011

4 meses

'
'
'
'
i
| 16 meses a partir de la fecha de prioridad !
REIVINDICACION - —— e JLE Ao »

DE PRIORIDAD H
A'\l'iD'DA 16 meses a partir de la fecha de prioridad corregida H
24.10.2008 24.02.2010
.\ plazo
aplicable
plazo

fecha de prioridad indicada fecha de presentacion PCT P/— aplicable
23.05.2008 23.10.2009 23.02.2010
! 'l 1
I
T | ——
'

T
]
1
: 4 meses
1
1
1
1
1

» 23.09.2009

23.11.2008 25.03.2010
WIPOIPCT

El Sistema Internacional
de Patentes

Priority chart-2
22.10.12
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Correccion o adicion de reivindicaciones
de prioridad
B ;Qué tipo de problema se puede presentar?

U omision de una reivindicaciéon de prioridad

U omision de la fecha de prioridad

U falta de indicaciones de fecha, niUmero o pais donde se
efectud la presentacion

U fecha de presentacion de la solicitud anterior mas de
12 meses antes de la fecha de presentacién internacional

U presentacién anterior en un pais que no sea parte en el
Convenio de Paris o Miembro de la Organizacion Mundial
del Comercio

B Disposiciones aplicables:
U Articulo 8 WIPO | PCT

- El Sistema Internacional |
Priorioty de Patentes

dams16 ] Reglas 4.10, 26bis, 48.2.a)vii) y 91

11.02.13

Correccion y adicion de reivindicaciones
de prioridad que afectan la fecha de
prioridad (Regla 26bis) (1)

B Casos:

U adicién de una reivindicacion de prioridad con una
fecha de presentacién anterior a cualquier otra
reivindicacion de prioridad presente en la solicitud

U correccion de la fecha de presentacion de la
reivindicacion de prioridad mas antigua

WIPO | PCT
El Sistema Internacional 1]
Priorioty de Patentes

claims-17
11.02.13
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Correccion y adicion de reivindicaciones
de prioridad que afectan la fecha de
prioridad (Regla 26bis) (2)

B Plazo aplicable:

U dentro de un plazo de 4 meses desde la fecha de
presentacion internacional o

U posiblemente mas tarde, si el primero de los plazos
siguientes expira después del plazo de 4 meses:

= dentro de un plazo de 16 meses desde la fecha
de prioridad antes de la correccién o adicion

= dentro de un plazo de 16 meses desde la fecha
de prioridad después de la correccion o adicion

El
Priorioty de Patentes
claims-18

11.02.13

Correccion y adicion de reivindicaciones
de prioridad gque afectan la fecha de
prioridad (Regla 26bis) (3)

U toda correccion de una reivindicacion de prioridad
recibida antes de que la Oficina receptora o la
Oficina Internacional haya declarado anulada la
reivindicacion de prioridad y antes de un mes
después de que haya expirado el plazo arriba
mencionado, sera considerada como recibida a
tiempo (Regla 26bis.2.b))

NOTA: No se aplica a adiciones de reivindicaciones
de prioridad

El
Priorioty de Patentes
claims-19

11.02.13
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Correccion y adicion de reivindicaciones
de prioridad que no afectan la fecha de
prioridad (Regla 26bis) (1)

H Casos relativos a:

U correcciones que no afectan la fecha de
presentacion de una reivindicacion de prioridad

U adicion de una reivindicaciéon de prioridad con una
fecha de presentacion posterior a la mas antigua
reivindicacion de prioridad presente en la solicitud

U correcciones de la fecha de presentacion de una
reivindicacion de prioridad que no sea la mas
antigua WIPO|PCT

Priorioty de Patentes
claims-20
11.02.13

Correccion y adicion de reivindicaciones
de prioridad que no afectan la fecha de
prioridad (Regla 26bis) (2)

B Plazos aplicables:

U Regla 26bis.1.a):

= dentro de un plazo de 4 meses desde la fecha de
presentacion internacional: o

= dentro de 16 meses a partir de la fecha de prioridad, el
plazo que expire mas tarde

= toda correccién de una reivindicacion de prioridad recibida
antes que la Oficina Receptora o la Oficina Internacional
haya declarado anulada la reivindicacién de prioridad y
antes de un mes después que haya expirado el plazo
arriba mencionado, seré considerada como recibida a
tiempo (Regla 26bis.2.b)

NOTA: No se aplica a adiciones de reivindicaciones de prioridad
. PCT
rioioy = R€gla 91: dentro de un plazo de 26 meses a partir de ngom

laims-21 iori
dlaims 2 la fecha de prioridad

a Internacional |
es
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Requerimiento para corregir una
reivindicacion de prioridad (1)

B Formularios utilizados:
U Oficina receptora: formulario PCT/RO/110
O Oficina Internacional: formulario PCT/IB/316

B Se requerira al solicitante corregir una irregularidad en una
reivindicacion de prioridad (Regla 26bis.2.a)) si:

U la reivindicacion de prioridad no cumple con lo
dispuesto en la Regla 4.10

QO cualquier indicacién en la reivindicacion de prioridad no
es la misma que la indicacién correspondiente que
figura en el documento de prioridad

U la solicitud internacional tiene una fecha de
presentacion internacional fuera del periodo ~ wiro pcr

- El Sistema Internacional |
Priorioty de Patentes

claims-22 de pI’IOI’Idad

11.02.13

Requerimiento para corregir una
reivindicacion de prioridad (2)

M La Oficina receptora también llamaré la atencién del
solicitante sobre la posibilidad de solicitar la
restauracion del derecho de prioridad (Regla 26bis.3) si
la fecha de presentacion internacional esta fuera del
periodo de prioridad pero dentro del plazo de dos meses
desde la fecha de vencimiento del mismo

B Si, tras el requerimiento, el solicitante no corrige la
reivindicacion de prioridad, dicha reivindicacion de
prioridad sera considerada nula a los efectos del
procedimiento segun el PCT (Regla 26bis.2.b))

WIPO I PCT
P El Sistema Internacional 1]
Priorioty de Patentes
claims-23
11.02.13
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Requerimiento para corregir una
reivindicacion de prioridad (3)

B Sin embargo, una reivindicacion de prioridad no sera
considerada nula sélo porque: (Regla 26bis.2.c)):

U falta la indicacion del nUmero de la solicitud
anterior; o

U la indicacion en la reivindicacion de prioridad no es
la misma que la indicacién correspondiente que
figura en el documento de prioridad; o

U la fecha de presentacion internacional esta fuera
del periodo de prioridad pero dentro del plazo de
dos meses desde la fecha de vencimiento del
mismo

||||||||||||||||||||||

Priorioty de Patentes
claims-24
11.02.13

Requerimiento para corregir una
reivindicacion de prioridad (4)

B La verificacion de que la reivindicacion de prioridad es
considerada nula a los efectos de procedimiento segun
el PCT no impedira a cualquier Oficina designada
reconocer dicha prioridad a los efectos de la fase
nacional si lo permite o exige la legislacion nacional

M Aviso a terceros: se pueden aplicar diferentes fechas
de prioridad en diferentes Estados designados
(Reglas 26bis.2.d) y 48.2.a)ix))

||||||||||||||||||||||

Priorioty de Patentes
claims-25
11.02.13
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Publicacion de informaciones relativas
a correcciones o adiciones de
reivindicaciones de prioridad (1)

H Informaciones relativas a una reivindicacion de prioridad
considerada nula o no considerada nula sé6lo porque:

U falta la indicacion del nimero
O hay inconsistencia con el documento de prioridad

U tiene una fecha de presentacién internacional fuera del
periodo de prioridad pero dentro del plazo de dos
meses desde la fecha de vencimiento del mismo

seran publicadas gratuitamente por la Oficina Internacional

junto con, si se aplica, la informacion entregada por el

solicitante relativa a dicha reivindicacion de prioridad
rioioy  (REQlA 26bis.2.d)) B Raamegmemecend

claims-26
11.02.13

Publicacion de informaciones relativas
a correcciones o adiciones de
reivindicaciones de prioridad (2)

M Correccion o adicion de la reivindicacion de prioridad
segun la Regla 26bis.1.a):

Después del vencimiento del plazo para corregir o afiadir
una reivindicacion de prioridad, el solicitante podra pedir
a la Oficina Internacional (Regla 26bis.2.e)) que publique
la informacién relativa a dicha reivindicacién de prioridad:

U dentro del plazo de 30 meses a partir de la fecha de
prioridad; y

WIPO | PCT

U sujeto al pago de una tasa

Priorioty de Patentes
claims-27
11.02.13
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Restauracion del derecho de prioridad
Administraciones competentes

B RO durante la fase internacional
(Regla 26bis.3)

B DO durante la fase nacional
(Regla 49ter.2)

Priorioty de Patentes
claims-28
11.02.13

Restauracion del derecho de prioridad
Criterios aplicables

M Dos criterios posibles para la restauracion:

U la no presentacion de la solicitud dentro del
periodo de prioridad ocurri6é a pesar de haber
actuado con la diligencia debida segun las
circunstancias,

U la no presentacion de la solicitud dentro del
periodo de prioridad fue no intencional

M Todas las Oficinas deben aplicar al menos uno de esos
criterios 0 pueden aplicar ambos; las oficinas
designadas pueden aplicar también un criterio mas
favorable segun su legislacién nacional £l e meracons

Priorioty &7 T I mEIEImmEIE e T dePatentes
claims-29

11.02.13
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Restauracion del derecho de prioridad
por la Oficina receptora (Regla 26bis.3)

B Condiciones:
O se debe presentar la peticion en la RO

U plazo maximo: 2 meses contados a partir de la
fecha de vencimiento del periodo de prioridad

U se debe indicar las razones del incumplimiento
del plazo

U de preferencia, se presentard una declaracion u
otra prueba que apoye dicha declaraciéon

oo O si procede, se pagara la tasa prescrita L marmcions
100213

Restauracion del derecho de prioridad
Efectos en el caso de no restauracion
por la RO (Regla 26bis.3)

B Toda reivindicacion de prioridad de una solicitud
anterior presentada en menos de 14 meses antes de
la fecha de presentacién internacional

O permanecera en la solicitud, incluso sila RO no
restaura la prioridad (Regla 26bis.2.c)iii))

O servira de base para calcular los plazos durante
la fase internacional

B La validez en la fase nacional de dicha reivindicacion
de prioridad no esta asegurada TR
Priorioty de Patentes

claims-31
11.02.13
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Restauracion del derecho de prioridad
Efecto en la fase nacional (Regla 49ter.1) (1)

B Efecto en la fase nacional de la restauracién por la RO:

U la restauracion por la RO basada en el criterio de la
“diligencia debida” produce efectos en todas las
DOs

O la restauracion por la RO basada en el criterio de
“falta de intencionalidad” produce efectos en
aquellas DOs que aplican tal criterio (u otro mas
indulgente)

U la restauracion por la RO no es vinculante de
manera concluyente en todas las DOs: posibilidad
de las DOs de efectuar una revision limitada
WIPOIPCT

O la denegacion por la RO de la restauracion
Priorioty no es vinculante para las DOs e

claims-32
11.02.13

Restauracion del derecho de prioridad
Efecto en la fase nacional (Regla 49ter.1) (2)

B Un cierto nimero de ROs y DOs notificaron
declaraciones de incompatibilidad con la legislacién
nacional; ver el sitio web de la OMPI en:
http://www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.pdf

WIPO | PCT
El Sistema Internacional 1]
Priorioty de Patentes

claims-33
11.02.13
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Restauracion del derecho de prioridad
Declaraciones de incompatibilidad
notificadas por Oficinas

Las siguientes Oficinas han notificado a la Oficina Internacional (I1B)
la incompatibilidad de la Regla 26bis.3a) a i), la Regla 49ter.1a) a d)
y/o la Regla 49ter.2a) a g) con su legislacion nacional/regional:

O Incompatibilidad como RO (Regla 26bis.3))):
BE, BR, CO, CU, CZ, DE, DZ, ES, GR, ID, IN, IT, JP, KR, NO,
PH

O Incompatibilidad con los efectos de la decisién de la RO como
DO (Regla 49%ter.19)):
BR, CA, CN, CO, CU, CZ, DE, DZ, ES, ID, IN, JP, KR, MX, NO,
PH, TR, US

O Incompatibilidad como DO (Regla 49ter.2h)):
B BR, CA, CN, CO, CU, CZ, DE, DZ, ES, ID, IN, JP, ~ WIEO PCT |
Profoy KR, MX, NO, PH, TR, US

11.02.13
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WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

[]
Correccion deirregularidades en

la presentacion de la solicitud

Irregularidades que se pueden corregir sin
afectar la fecha de presentacion
internacional (1)

B Presentacion de la solicitud internacional ante una
Oficina no competente por nacionalidad o domicilio del
solicitante (Regla 19.4.a)i))

B Presentaciéon de la solicitud internacional en un idioma
no aceptado por la Oficina receptora (Regla 19.4.a)ii))

B Errores en la indicacion de la nacionalidad y/o domicilio
del solicitante (Instruccién 329 de las Instrucciones
Administrativas)

B Idioma no admitido para el petitorio, el resumen, el texto
de los dibujos (Regla 26.3ter) WIPO | PCT

Defects-2
27.09.13
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Irreqularidades que se pueden corregir sin
afectar la fecha de presentacion
iInternacional (2)

B Reivindicacion de prioridad incompleta, errbnea u omitida
(Regla 26bis)

B Tasas sin pagar o no completamente pagadas
(Regla 16bis)

Omision de la firma en el petitorio (Regla 4.15)

Declaraciones de la Regla 4.17 incompletas, erréneas u
omitidas (Regla 26ter)

Irregularidades formales (Reglas 11 y 26)
Omisioén del titulo de la invencion
Omisién del resumen

Errores evidentes (Regla 91) B Beema,mermacions

Defects-3
27.09.13

Irreqularidades que pueden dar lugar a
una fecha de presentacion internacional
ulterior (Regla 20.5)
B omision de hojas de

O descripcion

U reivindicaciones

O dibujos

Defects-4
27.09.13
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Elementos y partes omitidos de la
solicitud internacional (Regla 20) (1)

B Objetivo:

permite la inclusién de elementos o partes que hayan
sido accidentalmente omitidos y que estan incluidos en
la solicitud prioritaria sin afectar la fecha de
presentacion internacional

Uelemento = toda la descripcién o todas las
reivindicaciones

Uparte = parte de la descripcion, parte de las
reivindicaciones o parte o todas las paginas de
dIbUJOS WIIPO PCT

Defects-5
27.09.13

Elementos y partes omitidos de la
solicitud internacional (Regla 20) (2)

B Condiciones:

U la prioridad ha sido reivindicada en la fecha de
presentacion internacional (Regla 4.18)

U la solicitud prioritaria contiene el elemento o parte
omitido (Regla 20.6.b))

U el petitorio contiene una declaracion (condicional)
de incorporacion por referencia (Regla 4.18)

U confirmacion de la incorporacion por referencia
dentro del plazo prescrito (Reglas 20.6 y 20.7)

B Administracion competente: la Oficina receptora (RO)

|||||||||||||||||||

Defects-6
27.09.13




69

Confirmacion de incorporacion por
referencia (Reglas 20.6 y 20.7) (1)

B Plazo: 2 meses a partir de la presentacion de la solicitud o
del requerimiento para corregir (Regla 20.7)

B Documentos que presentar (Regla 20.6):
U notificacién de confirmacion
U hojas omitidas

O copia de la solicitud anterior tal y como se presento a
menos que ya se haya presentado el documento de
prioridad

U una traduccion, si no esta en el idioma de la solicitud
internacional

Qindicacién del lugar en el documento de prioridad (y
su traduccion) donde se encuentran las partes " £50 0 o
Defects-7 omitidas

27.09.13

Confirmacion de incorporacion por
referencia (Reglas 20.6 y 20.7) (2)

B Si no se han cumplido todos los requisitos para la
incorporacion por referencia (por ejemplo, si un
elemento o parte omitido no esta contenido en su
totalidad en la solicitud anterior):

O se le asigna una fecha de presentacion ulterior a
la solicitud internacional (fecha de recepcion del
elemento o parte omitido),

U el solicitante puede requerir que no se considere
la parte omitida (Regla 20.5.e))

WIPO | PCT
El Sistema Internacional I
de Patentes

Defects-8
27.09.13




70

Requerimiento de la Oficina receptora (RO)
para corregir defectos segun el Articulo 11.1)
(Regla 20.3)

B Cuando falta la totalidad de la descripcion o todas las
reivindicaciones, la Oficina receptora (RO) requiere al
solicitante para que:

O presente una correccién segun el Articulo 11.2) y a
la solicitud internacional se le otorga una fecha de
presentacion ulterior o,

O confirme segun la Regla 20.6.a) que el elemento
se incorpora por referencia segun la Regla 4.18 y
se mantiene la fecha de presentacién internacional

WIPO I PCT
E

| Sistema Internacional |
de Patentes

Defects-9
27.09.13

Efecto de la incorporacion por referencia
en la fase nacional (Regla 82ter.1.b))

B Las Oficinas designadas (DO) pueden, hasta cierto
limite, revisar la decision que permite la incorporacion
por referencia

M Un cierto nimero de RO y DO efectuaron declaraciones
de incompatibilidad con la legislacién nacional

Ver el sitio web de la OMPI en:
http://www.wipo.int/pct/en/texts/reservations/res_incomp.pdf

WIPO I PCT
El Sistema Internacional 1]
de Patentes
Defects-10
27.09.13
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Incorporacion por referencia
Declaraciones de incompatibilidad con
la legislacion nacional

B Las siguientes Oficinas han notificado a la Oficina
Internacional (IB) la incompatibilidad de las
Reglas 20.3.a)ii) y b)ii), 20.5.a)ii) y d), y 20.6 con su
legislacion nacional/regional:

U Incompatibilidad en calidad de RO (Regla 20.8.a)):
BE, CU, CZ, DE, ID, IT, KR, MX

U Incompatibilidad en calidad de DO (Regla 20.8.b)):
CN, CU, CZ, DE, ID, KR, LT, MX, TR

Defects-11
27.09.13

Rectificacion de errores evidentes (1)
(Regla 91)

B Ninguna rectificacion se debe hacer sin la autorizacion expresa:
Ude la Oficina receptora en caso de error en el petitorio

U de la Administracién de Blsqueda en caso de error en cualquier
parte de la solicitud internacional que no sea el petitorio o en
cualquier documento sometido a aquella Administracion,

U de la Administracién de Examen Internacional en caso de error en
cualquier parte de la solicitud internacional que no sea el petitorio
o en cualquier documento sometido a aquella Administracion,

U de la Oficina Internacional en caso de error en un documento que
no sea la solicitud internacional, modificaciones o correcciones
relacionados a esta solicitud, sometido a la Oficina Internacional

B Plazo: 26 meses a partir de la fecha de prioridad (Regla 91.2)
WIEF'O PCT

| Sistema Internacional |
de Patentes

Defects-12
27.09.13
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Rectificacion de errores evidentes (2)
(Regla 91)

B Aclaracién en cuanto a los errores que no se pueden
rectificar segun la Regla 91:

paginas y partes omitidas
error en el resumen
errores en las modificaciones segun el Articulo 19

errores en las reivindicaciones de prioridad cuando
resulten en un cambio de la fecha de prioridad

ocooo

B Las DOs podran no tener en cuenta una rectificacion “si
determinan que no habrian autorizado ésta, de haber sido
la Administracion competente”, pero deben dar al
solicitante la oportunidad de presentar observaciones
(Regla 91.3.1)) WSRO

Defects-13
27.09.13

Rectificacion de errores evidentes (3)
(Publicacion, Regla 48.2)

B Peticidn de rectificacion autorizada:

si se recibe después de haber finalizado los preparativos
técnicos para la publicacién, la Oficina Internacional (IB)
publicara un informe donde se reflejan las rectificaciones, toda
hoja de substitucion y peticion de rectificacion junto con la
republicacion de la pagina de portada (Regla 48.2.1))

B Peticion de rectificacion denegada:

sera publicada, previa peticion del solicitante dentro del plazo
de 2 meses a partir de la denegacion y contra el pago de una
tasa, junto con las razones de la denegacion y un breve
comentario del solicitante (Regla 91.3.d)); si se recibe después
de haber finalizado los preparativos técnicos para la

publicacién, se republicara cuanto antes con la republicacién de
WIPO I PCT

la pagina de portada (Regla 48.2.k)) S ens e Aicional
de Patentes

Defects-14

27.09.13
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Procedimiento de correccion
(Regla 26.4)

l Correccion en el petitorio:
se puede enunciar en una carta

B Correccion de cualquier otro elemento de la solicitud
internacional diferente del petitorio:

se debera presentar una hoja de sustitucion y una
carta indicando las diferencias entre la hoja que se
sustituye y la de sustitucion

WIPO I PCT
El Sistema Internacional I
de Patentes

Defects-15
27.09.13

¢ Qué es una hoja de reemplazo?
(Reglas 26.4a), 46.5a) y 66.8a)) (1)

B Una hoja presentada durante la fase internacional que
sea diferente de la hoja original (o previamente)
presentada porque contiene:

O correccion(es) de defectos formales (Regla 26)
U rectificacion(es) de errores evidentes (Regla 91)
0 modificacion(es) de reivindicaciones (Articulo 19)

O modificacion(es) de descripcion, reivindicaciones,
dibujos (Articulo 34)

O cambio(s) en la indicacién(es) del petitorio relativo a
solicitantes, inventores, mandatarios, etc. .0 per
(Regla 92bis) EIESPI;:;T;:SIM nnnnnnnnn 1]

Defects-16
27.09.13
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¢ Qué es una hoja de reemplazo?
(Reglas 26.4a), 46.5a) y 66.8a)) (2)

B Es requerida en todos los casos en que la
correccién/rectificacion/modificacion sea de tal
naturaleza que no se pueda comunicar en una carta y
ser transferida a la hoja original (o previamente)
presentada sin afectar la claridad y directa reproduccion
de la referida hoja

B Debe ser acompafada de una carta donde se explica
las diferencias entre la hoja de reemplazo y la que se
sustituy6

Defects-17
27.09.13

Procedimientos de correccion
adicionales

B Control y posibilidad de correccion ante las Oficinas
designadas/elegidas (Articulos 24.2), 25, 26, 39.3) y 48,

Reglas 82bis y 82ter)

Defects-18
27.09.13
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WIPO|PCT
[]
Registro de cambios segun la
Regla 92bis

Regla 92bis: cubre entre otros,
los siguientes casos

Bl Cambio de nombre

B Cambio de direccion

B Cambio de nacionalidad

B Adicidn/retirada de un inventor
B Fallecimiento de un inventor

B Cambio de solicitante (documento de cesion, adicion,
retirada)

B Cambio de mandatario

Changes92bis-2
19.10.12
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Peticion de registro de cambios
segun la Regla 92bis

B Se debe presentar por escrito

B Se puede presentar en la Oficina Internacional o en la
Oficina receptora

B En general, no se exige prueba para ningin cambio
efectuado durante la fase internacional (las Oficinas
designadas pueden, no obstante, exigir ciertas pruebas
(por ejemplo, un documento de cesion) al inicio de la fase
nacional

B La Oficina Internacional notificara al solicitante (usando el
formulario PCT/IB/306) que el cambio solicitado ha sido

registrado o it

Changes92bis-3
19.10.12

| Sistema Internacional
de Patentes

Plazo para presentar una peticion de
registro de cambios en virtud de la
Regla 92bis (1)

Hl |a peticion debe llegar a la Oficina Internacional antes del
vencimiento del plazo de 30 meses desde la fecha de
prioridad

Uen consecuencia, se recomienda presentar dicha
peticién directamente a la Oficina Internacional aun
cuando sea posible hacerlo en la Oficina receptora

B si la peticion llegase a la Oficina Internacional después
del vencimiento del plazo aplicable, el cambio no se
tomara en consideracion y el solicitante deberé pedir el

registro del cambio en cada una de las respectivas
WIPO I PCT

Oficinas designadas o elegidas £l sstema mernaciona

Changes92bis-4
19.10.12
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Plazo para presentar una peticion de
registro de cambios en virtud de la
Regla 92bis (2)

M si el solicitante desea que un cambio sea tomado en
consideracion en la publicacion internacional de la
solicitud internacional, la peticion debera llegar a la
Oficina Internacional antes de finalizar los preparativos
técnicos de la publicacion internacional (en general
15 dias antes de la fecha de publicacion)

M si la peticion no ha sido facilitada a tiempo para que se
tome en cuenta en la publicacion internacional, la Oficina
Internacional lo notificard a las respectivas Oficinas
designadas o elegidas WIPO | PCT

El

| Sistema Internacional I
de Patentes

Changes92bis-5
19.10.12

Registro de cambios relativos al
solicitante segun la Regla 92bis

B si la peticion de cambio relativa al solicitante es
presentada por una persona que todavia no se ha
indicado en la solicitud (“el nuevo solicitante”) sin el
consentimiento escrito del solicitante, se debe presentar
una copia del documento de cesién u otro documento
gue pruebe el cambio

B sila peticion de cambio relativa al solicitante es
presentada por el mandatario del nuevo solicitante, se
debera entregar, al mismo tiempo, un poder firmado por
el nuevo solicitante

WIPO | PCT
E

| Sistema Internacional I
de Patentes

Changes92bis-6
19.10.12
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El Sistema Internacional
de Patentes

[]
Funciones de la-Oficina receptora

La Oficina receptora (1)

Especifica la Administracion o las Administraciones
encargadas de la basqueda internacional competentes para
efectuar la busqueda de solicitudes internacionales
presentadas ante su Oficina (Articulo 16.2))

Especifica la Administracion o las Administraciones
encargadas del examen preliminar internacional
competentes para efectuar el examen preliminar
internacional de solicitudes internacionales presentadas
ante su Oficina (Articulo 32.2))

Prescribe el idioma o los idiomas en que se deben
presentar las solicitudes internacionales (Regla 12.1.a y c))

Fija el importe de la tasa de transmision (Regla 14.1.b))

RO-functions-2

22.10.12
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La Oficina receptora (2)

B Comprueba si es competente para actuar como Oficina
receptora en cuanto a nacionalidad/domicilio (Regla 19.1
0 19.2), idioma de presentacion (Regla 12.1.a) y, cuando
procede, transmite la solicitud internacional a la Oficina
Internacional como Oficina receptora (Regla 19.4)

B Concede o deniega una fecha de presentacion
internacional (Articulo 11.1) y Regla 20)

W Decide sobre peticiones de incorporacion por referencia
de partes omitidas (Reglas 20.5 a 20.7)

B Comprueba si se han incluido los dibujos mencionados
(Articulo 14.2)) e

RO-functions-3
22.10.12

La Oficina receptora (3)
B Comprueba si es necesaria una traduccion de la solicitud
internacional (Reglas 12.3y 12.4)

B Comprueba si hay irregularidades en cuanto a la forma
(Articulo 14.1))

B Percibe las tasas para la RO, laISAy la IB (Reglas 14, 15
y 16)

B Comprueba si se han pagado a tiempo las tasas exigidas
(Regla 16bis)

B Comprueba la(s) reivindicacion(es) de prioridad
(Reglas 4.10 y 26bis)

B Decide sobre peticiones de restauracion del derecho de
prioridad (Regla 26bis.3) WIPO|PCT

RO-functions-4
22.10.12
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La Oficina receptora (4)

B Sila ley nacional lo requiere, obtiene la autorizacién en
materia de seguridad nacional (si la Oficina receptora es
una Oficina regional o la Oficina Internacional, la
autorizacion es responsabilidad del solicitante)

B Entrega el ejemplar original a la IB y la copia de busqueda
ala ISA, incluso cualquier traduccién prescrita (Articulo 12
y Reglas 22.1y 23.1)

B Transmite y recibe correspondencia de los solicitantes y
de las autoridades internacionales

B Establece copias certificadas de solicitudes PCT
presentadas ante la Oficina (Regla 21.2)

RO-functions-5
22.10.12
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WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

La Oficina Internacional como
Oficina receptora

La Oficina Internacional como
Oficina receptora (RO/IB) (1)

B La Oficina Internacional funciona como Oficina receptora

IB RO-2
22.10.12

para los nacionales y las personas domiciliadas en todos los
Estados contratantes del PCT (Regla 19.1.a)iii))

El cumplimiento con las disposiciones de seguridad nacional
incumbe al solicitante

RO/IB acepta solicitudes internacionales en CUALQUIER
idioma

La competencia de las ISA y las IPEA se determinar4d como
si la solicitud internacional hubiese sido presentada en una
Oficina nacional o regional competente (Reglas 35.3.a)

y 59.1.b)). La eleccion de la ISA debera indicarse en el
petitorio (Reglas 4.1.b)iv) y 4.14bis) WIPO|PCT

| Sistema Internacio
de Patentes

nal
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La Oficina Internacional como
Oficina receptora (RO/IB) (2)

B El mandatario tiene derecho a ejercer ante la Oficina
Internacional si esta facultado para actuar ante una
Oficina nacional o regional competente (Regla 83.1bis)

B La RO/IB ha renunciado al requerimiento de que se
presente un poder separado o la copia de un poder
general respecto de cualquier mandatario o
representante comun indicado en el Recuadro IV del
petitorio, sujeto a ciertas condiciones (vease:
www.wipo.int/pct/en/texts/pdf/p_a_ waivers.pdf)

B No se requerira el pago de la tasa de transmision a
solicitantes de algunos Estados contratantes  wiro pcr

El

| Sistema Internacional I
de Patentes

IB RO-3
22.10.12

Transmision de solicitudes
internacionales a RO/IB (Regla 19.4) (1)

M Casos en los que la solicitud internacional sera
transmitida a la RO/IB como Oficina receptora:

U si la presenta un solicitante de un Estado contratante
del PCT ante una Oficina que no es competente
como Oficina receptora por razones de nacionalidad
o domicilio del solicitante

U si se presenta en un idioma no aceptado por la
Oficina receptora

U por cualquier otra razén, cuando la Oficina receptora
y la Oficina Internacional, con la autorizacion

WIPO | PCT

del solicitante, deciden la transmision ¢

| Sistema Internacional I
de Patentes

1B RO-4
22.10.12
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Transmision de solicitudes
Internacionales a RO/IB (Regla 19.4) (2)

B Condiciones para la transmisién:

U cuando se hayan cumplido los requisitos en materia de
seguridad nacional

U cuando haya sido pagada una tasa que equivale a la tasa
de transmisién (no todas las Oficinas la exigen)

B Efectos de la transmision sobre la fecha de presentacion
internacional:

la fecha de presentacién internacional sera la fecha de
recepcion por la Oficina “no competente” a condicion de que

U se cumplan los requisitos minimos para la concesion de
una fecha de presentacion internacional WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

IB RO-5
22.10.12

Transmision de solicitudes internacionales
a RO/IB (Regla 19.4) (3)

B Consecuencias de la transmision:

U todas las tasas de presentacion del PCT seran pagaderas a la
Oficina Internacional en francos suizos, euros o dolares de los
Estados Unidos

= el plazo de un mes para el pago se calculara desde la
fecha de recepcion por la Oficina Internacional como
Oficina receptora (RO/IB)

U seran reembolsadas todas las tasas pagadas a la Oficina
receptora, menos la tasa de transmision (si es exigida)

U se comprobara que la persona designada anteriormente como
mandatario tiene derecho a representar al solicitante ante la
Oficina Internacional (Regla 83.1bis)

U se comprobara que la Administracion encargada de la
busqueda internacional seleccionada por el wiPo PCT
B RO-6 solicitante es competente (Regla 35)

de Patentes
22.10.12
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Presentacion por fax de solicitudes
PCT ante la RO/IB (1)

B La RO/IB acepta la transmision por fax de cualquier
documento, incluidas las solicitudes internacionales: en
algunos casos se debera transmitir el original en un plazo de
14 dias, en otros a peticion unicamente (14 dias o mas)*

B Aviso sobre la diferencia de horario: cuando haya un plazo
para la presentacion de un documento, sera la fecha de
recibo en la localidad de Ginebra que determinara si el
documento fue presentado antes del vencimiento del plazo
(Regla 80.4.b))

B Cualquier fallo mecanico u otro problema relacionado con la
transmision por fax quedara a riesgo del solicitante
(Regla 92.4.c)) e

sl Sistema Internacional |
) - ) ) &
B RO * Ver la Guia del Solicitante PCT, Fase internacional, Anexo B2(IB) o Patentes

22.10.12

Presentacion por fax de solicitudes PCT
ante la RO/IB (2)

B Acuse de recibo de una solicitud PCT— Formulario
PCT/RO/199:
por fax, cuando el nimero de fax esté indicado por el
solicitante/agente/remitente; (asimismo) por envio
especial (fuera de Europa)

B La RO/IB decidira en caso de reclamaciones, si el
solicitante esta en desacuerdo con la decision tomada
relativa a la recepcion de las paginas

WIPO I PCT
El Sistema Internacional I
de Patentes

IB RO-8
22.10.12
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Presentacion de documentos de prioridad
con respecto a solicitudes PCT/IB (1)

M Si la prioridad de una solicitud nacional, regional o
internacional anterior (en una RO que no sea RO/IB) se
reivindica en una solicitud PCT presentada en la RO/IB, o
transmitida en virtud de la Regla 19.4 a la RO/IB:

Uel solicitante no podra pedir que la RO/IB prepare una
copia certificada conforme a dicha solicitud
(“documento de prioridad”) dado que la RO/IB no es la
oficina donde se presentd esta solicitud anterior

Usi se ha marcado la casilla correspondiente en el
Recuadro VI del petitorio, la RO/IB suprimira esta
indicacion ex officio wiPO| PCY

El

| Sistema Internacional I
de Patentes

IB RO-9
22.10.12

Presentacion de documentos de prioridad
con respecto a solicitudes PCT/IB (2)

U el solicitante debe pedir el documento de prioridad a la
oficina nacional o regional o a la Oficina receptora
correspondiente y entregarlo en el plazo de 16 meses —
Aviso importante: aun cuando la oficina correspondiente
envie el documento de prioridad a la IB en nombre del
solicitante, se aplica el plazo de 16 meses (es decir, no se
aplica la Regla 17.1.b); y para observar el plazo, se podra
transmitir por fax el documento y confirmarlo con la
presentacion ulterior del original

B Cuando se reivindique la prioridad de una solicitud PCT/IB
anterior en una solicitud PCT/IB posterior, se marcard con una
cruz la casilla correspondiente en el Recuadro VI del petitorio,
y la RO/IB debera preparar y transmitir el documento wiro pct

| Sistema Internacional |
s

sro10 d€ prioridad a la IB (Reglas 17.1.b) y 21.2) de patente

22.10.12
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Traduccion a los fines de la busqueda
Internacional (Reglas 12.3y 20.1.c) y d)) (1)

B Cuando la solicitud internacional haya sido presentada
en la RO/IB en un idioma que no es aceptado por la
ISA encargada de la busqueda internacional, el
solicitante debera:

Uentregar a la RO/IB

Uen un plazo de un mes a partir de la fecha de
recepcion de la solicitud internacional por la RO/IB

O una traduccién de la solicitud internacional en un
idioma que sea aceptado por la Administracion
encargada de la busqueda internacional y ieo por
sea un idioma de publicacion g remaciona

1B RO-11
22.10.12

Traduccion a los fines de la busqueda
internacional (Regla 12.3.c) y e)) (2)

B En cuanto la RO/IB haya enviado al solicitante la
notificacion del numero de la solicitud PCT y la fecha
de presentacién internacional, si el solicitante no ha
entregado la traduccion exigida, la RO/IB requerira al
solicitante para que:

O entregue la traduccion exigida dentro del plazo de
un mes a partir de la fecha de recepcion de la
solicitud internacional

||||||||||||||||||||||

IB RO-12
22.10.12




87

Traduccion a los fines de la busqueda
internacional (Regla 12.3.c) y e)) (3)

U si no se hubiese proporcionado dentro de ese
plazo, la presente (y pague, cuando proceda, una
tasa por entrega tardia equivalente al 25% de la
tasa de presentacién internacional) en el plazo de

= un mes a partir de la fecha de requerimiento o,
de

= dos meses a partir de la fecha de recepcion de
la solicitud internacional por la RO/IB,

aplicandose el plazo que venza mas tarde

WIPO I PCT
El Sistema Internacional I
de Patentes

IB RO-13
22.10.12

Falta de entrega de una traduccion o falta
de pago de la tasa por entrega tardia
(Regla 12.3.d))

H Cuando el solicitante no haya entregado en el plazo indicado la
traduccion exigida y pagado, si procede, la tasa por entrega
tardia, la solicitud internacional se considerara retirada y la
RO/IB lo declarara

W cualquier traduccion o pago recibido por la RO/IB

O antes de que la RO/IB declare que la solicitud internacional
se considera retirada y

U antes del vencimiento del plazo de 15 meses a partir de la
fecha de prioridad

se considerara recibido antes del vencimiento del plazo

aplicable, es decir, un mes a partir de la fecha del

requerimiento o dos meses a partir de la fecha de recepcion

de la solicitud internacional (aplicandose el plazo que

venza mas tarde) wiPO | PCT

El

| Sistema Internacional |
de Patentes

IB RO-14
22.10.12
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\\

WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

L]
Busqueda internacional y

Opinion escrita de la ISA

Responsabilidades de la Administracion
encargada de la busqueda internacional (1)

B Comprobacion de la exigencia de unidad de la invencion
(Reglas 13y 40)

B Comprobacion del titulo (Regla 37); comprobacién del
resumen (Regla 38)

B Busqueda de la invencion reivindicada (Articulo 15.3),
Regla 33.3)

B Autoriza rectificacion de errores evidentes si el error
figura:

U en cualquier parte de la solicitud internacional salvo
el petitorio (Regla 91.1(b)(ii))

U en cualquier documento presentado a €sa 00 per
Administracion (Regla 91.1(b)(iv)) fe Patemes " '

Search-2
22.10.12
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Responsabilidades de la Administracion
encargada de la busqueda internacional (2)

B Emite el informe de busqueda internacional (Reglas 42
y 43) o la declaracion de que no se emitira el informe de
busqueda internacional (Articulo 17.2))

B Emite la opinion escrita de la ISA (Regla 43bis): primera
opinién no vinculante sobre si la invencidn parece
nueva, implica actividad inventiva (no es evidente) y es
susceptible de aplicacion industrial

WIPO I PCT
El Sistema Internacional I
de Patentes

Search-3
22.10.12

Estado de la técnica segun
el Articulo 15.2) y la Regla 33

B Novedad absoluta
Utodo lo que se haya puesto a disposicion del publico,
U en cualquier parte del mundo,
U mediante una divulgacion escrita,

U que sea susceptible de ayudar a determinar que la
invencién reivindicada es nueva o no y si implica o no
actividad inventiva,

U siempre que la puesta a disposicion del publico se
haya producido antes de la fecha de presentacion
internacional

WIPO | PCT
E

| Sistema Internacional |
de Patentes

searcnall DOCUumMentacion minima PCT (Regla 34)

22.10.12
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Informe de busqueda internacional
(Reglas 42y 43) (1)

Bl Contiene:

U los simbolos de la Clasificacion Internacional de
Patentes

U indicacion de las areas técnicas objeto de busqueda

U indicaciones relativas a cualquier determinacion de
falta de unidad de invencion

U una lista de los documentos relativos al estado de la
técnica pertinente

U indicaciones relativas a la estimacion de que no
puede efectuarse una busqueda provechosa en
cuanto a ciertas reivindicaciones (pero no todas) wire rcrt
de

istema Internacional |
Patentes

Search-5
22.10.12

Informe de busqueda internacional
(Reglas 42y 43) (2)

B El informe de blsqueda internacional y la opinion
escrita

U se deben emitir en el plazo de 3 meses contados
desde la fecha de recepcion de la copia para la
basqueda por la Administracién encargada de la
busqueda (es decir, normalmente en el plazo de
16 meses contados desde la fecha de prioridad, si
se reivindica la prioridad), o

U en el plazo de 9 meses contados desde la fecha
de prioridad, aplicandose el plazo que expire mas
tarde WIPO | PCT

El

| Sistema Internacional I
de Patentes

Search-6
22.10.12
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Casos en que el informe de busqueda
iInternacional no sera emitido (1)

M La solicitud internacional se refiere a una materia en
relacion con la cual la ISA no esta obligada a la
bdsqueda y decide en este caso concreto no proceder a
la busqueda (Articulo 17(2)a)i) y Regla 39.1)

B La descripcion, reivindicaciones o dibujos no cumplen los
requisitos prescritos, de tal modo que no se pueda
efectuar una busqueda con sentido respecto de ninguna
reivindicacion (Articulo 17(2)a)ii))

WIPO I PCT
El Sistema Internacional I
de Patentes

Search-7
22.10.12

Casos en que el informe de busqueda
iInternacional no sera emitido (2)

B Si la solicitud internacional contiene la divulgacién de
una secuencia de nucledtidos o aminoacidos, pero:

U la lista de secuencias no fue presentada, o

U la lista presentada no esta en conformidad con la
norma prescrita en el Anexo C de las Instrucciones
Administrativas o no esta en formato legible
electronicamente (Regla 13ter.1d)), o

U la tasa por entrega tardia de la lista de secuencias
no ha sido pagada dentro del plazo establecido
(Regla 13ter.1d)) e e elona

| Sistema Internacional
de Patentes
Search-8
22.10.12
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Casos en que el informe de busqueda
internacional no sera emitido (3)

B Consecuencias:

ULa ISA hara una declaracion de que el informe de
bldsqueda internacional no se ha emitido y esta
declaracion sera publicada como parte de la
publicacién internacional, con la solicitud
internacional (Regla 48.2a)v))

ULa solicitud internacional permanece valida pero la
IPEA no estaréd obligada a realizar el examen
preliminar internacional porque no dispondra de un
informe de busqueda en que basar el examen
(Regla 66.16)) WIPO|PCT

El

| Sistema Internacional I
de Patentes

Search-9
22.10.12

Opinidn escrita de la ISA (Regla 43bis)
(1)

B Opinion inicial preliminar y no vinculante sobre:
U novedad (no previsto),
Qactividad inventiva (que no sea evidente)
Qaplicacion industrial

B Se emitira una opinién escrita para todas las solicitudes
internacionales al mismo tiempo que el informe de
busqueda internacional

B La opinidn escrita se envia al solicitante y a la Oficina
Internacional con el informe de basqueda internacional

WIPO | PCT
E

| Sistema Internacional I
de Patentes

Search-10
22.10.12
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Opinidn escrita de la ISA (Regla 43bis)
(2)

M La opinién escrita NO se publica con la solicitud

B No hay procedimientos formales para que los
solicitantes respondan a la opinién escrita

PERO: Los solicitantes pueden someter observaciones
informales sobre la opinidn escrita a la Oficina
Internacional; la Oficina Internacional comunicara las
observaciones enviadas a las Oficinas Designadas junto
con el IPRP (Capitulo 1) cuando este ultimo sea enviado
(si se envia)

WIPOIPCT

El Sistema Internacional |
de Patentes

Search-11
22.10.12

Estado de la técnica para la opinion escrita
de la ISA (Reglas 43bisl.b) y 64.1)

B Estado de la técnica:

O el mismo que para los efectos de busqueda
internacional; PERO:

U fecha pertinente: todo lo que se haya puesto a
disposicion del pablico antes de la fecha de prioridad

M |la ISA podra pedir a la IB (Regla 66.7.a) una copia del
documento de prioridad, sin embargo, si en el momento
de emitir la opinién escrita de la ISA, no se ha puesto
una copia a disposicion de la ISA, la opinion escrita se
emitira con la suposicién de que la fecha de prioridad
es la fecha pertinente del estado de la técnica, excepto
si el solicitante no ha cumplido los requisitos de la wiro et

aaaaaaaaaaaaaaa |

I
Search-12 Regla 171 de Patentes

22.10.12




94

Informe preliminar internacional sobre la
patentabilidad (Capitulo I) (Regla 44bis)

B Si el solicitante NO presenta una solicitud de examen
preliminar internacional:

O La Oficina Internacional emitird un “informe preliminar
internacional sobre la patentabilidad” IPRP (Capitulo I)
basado en la opinion escrita de la ISA

O El IPRP (Capitulo 1) y las observaciones informales del
solicitante:

= seran enviados a las Oficinas designadas

= seran puestos a disposicion del publico (pero no
seran “publicados” como la solicitud internacional y

el ISR)
= pero no antes del vencimiento del periodo T—
de 30 meses desde la fecha de prioridad B Baremearemecione!

Search-13
22.10.12

Uso de la opinion escrita de la ISA en los
procedimientos del Capitulo Il
(Regla 66.1bis)

B Si el solicitante presenta una solicitud de examen preliminar
internacional:

U la opiniodn escrita de la ISA sera considerada como la
opinién escrita de la IPEA (excepcion: la IPEA decide
no aceptar opiniones escritas de algunas ISA)

U las observaciones informales del solicitante sobre la
opinion escrita de la ISA no seran enviadas a la IPEA
(s6lo modificaciones/argumentos segun el Articulo 34)

U si se emite un informe de examen preliminar
internacional, las observaciones informales
sometidas a la Oficina Internacional no seran .
enviadas a las Oficinas designadas o elegidas  ssgereneens

Search-14
22.10.12
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W

WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

L]
Busqueda internacional

suplementaria (SIS)
Regla 45bis

Obijetivos

B Remediar en lo posible el dilema con el que se
enfrentan los solicitantes al hallar elementos nuevos
del estado anterior de la técnica, después de haber
corrido con los gastos que representa la entrada en
las fases nacionales

M Reducir el riesgo de que esto ocurra introduciendo un
sistema de busquedas suplementarias facultativas
durante la fase internacional

B Extender el alcance de la busqueda durante la fase
internacional teniendo en cuenta la creciente
diversidad linglistica del estado anterior de la técnica

WIPO | PCT
E

SIS-2
22.10.12

| Sistema Internacional
de Patentes
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Caracteristicas principales

B Un servicio facultativo destinado a los solicitantes,

U Ofrecido actualmente por seis Administraciones:
AT, EP, FI, SE, RUy XN

U Se prevé que mas Administraciones ofrezcan la SIS
en el futuro

B El solicitante podra pedir una busqueda suplementaria
ante cualquiera de las Administraciones que
proporcionan este servicio, salvo ante la encargada de
la busqueda principal

B Cada Administracion determina el @mbito y el importe de
las tasas en relacion con la bausqueda suplementaria

B La busqueda suplementaria cubre una sola invencién —
no se da la opcion de pagar tasas adicionales WIPO| PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

SIS-3
22.10.12

Decidir cuando hacer uso de este servicio (1)

B El informe principal de busqueda internacional es de gran
calidad, y se considera suficiente en la mayoria de los casos

B Por lo tanto, no es necesario recurrir siempre a este servicio
sino en algunos casos en que el solicitante necesite mayor
informacién sobre su solicitud y se justifique el coste
adicional durante la fase internacional

B Antes de pedir una busqueda suplementaria, los solicitantes
deberan tener en cuenta

O el informe de busqueda internacional (principal)
O el valor comercial de la solicitud

O el nimero de divulgaciones pertinentes en el campo
técnico que se considera efectuadas en otros G TEEF

o idiomas que no cubre la ISA principal e tmamaa e
22.10.12
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Decidir cuando hacer uso de este servicio (2)

M Especial interés en que haga la busqueda una
Administracion de busqueda suplementaria internacional
en particular (libre eleccion de la SISA salvo la ISA
principal)

B Especial interés en que la busqueda se haga en
documentos del estado anterior de la técnica en un
idioma determinado

B Especial interés en una materia que no es objeto de
busqueda por parte de la ISA principal, de acuerdo con lo
dispuesto en el Articulo 17. 2) (por ejemplo, métodos de
tratamiento, Regla 39.1 iv)) L marmcions

SIS-5
22.10.12

Los plazos y las tasas

B Se presenta la peticion de busqueda suplementaria ante la
Oficina Internacional en un plazo de 19 meses desde la
fecha de prioridad

B Se deberan pagar las tasas en francos suizos, en el
plazo de un mes desde la fecha de presentacion de la
peticion:

U tasa de busqueda suplementaria*
U tasa de tramitacion de la busqueda suplementaria

B La Administracion iniciara la SIS en cuanto reciba la
peticion junto con el informe de busqueda internacional
(ISR), o0 en un plazo méximo de 22 meses desde la fecha
de prioridad, en el caso de que se retrase el ISR

B El informe SIS seréa establecido antes de los 28 meses
después de la fecha de prioridad WIPO | PCT

Sis-6 * Véase la Guia del solicitante PCT, Anexo SISA
22.10.12
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BlUsqueda internacional suplementaria

Informe de busqueda
internacional
suplementaria

Entrada en
fase nacional

Publicacion
(meses) internacional \
0 12 16 1819 22 28 30
| | | || | |
Presentacion Presentacion Informe de (opcional) (opcional)
nguonal/ solicitudes PCT busqueda Presentacion de Informe preliminar
regional PCT internacional y la solicitud de internacional sobre

opinién escrita
de la ISA

examen preliminar
internacional

la patentabilidad

Peticion de
busqueda
internacional
suplementaria

Busqueda internacional
suplementaria a tener en
cuenta durante el IPE (si
el informe esta
disponible)

WIPO I PCT
El Sistema Internacional
de Patentes

SIS-7
22.10.12

Peticion de busqueda suplementaria (1)

M La peticién se debe presentar utilizando el formulario
PCT/IB/375, indicando

U la Administracion que ha de efectuar la busqueda
suplementaria

U (en algunos casos — veéase la Unidad de la
invencion) sobre qué reivindicaciones se debe
efectuar la busqueda

B Si procede, habra que adjuntar a la peticion:

U la traduccion de la solicitud internacional en un
idioma aceptado por la Administracion*

U listas de secuencias en formato electrénico*

WIPO | PCT
El Sistema Internacional
de Patentes

SIS-8
22.10.12

* Véase la Guia del solicitante PCT, Anexo SISA
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Peticion de busqueda suplementaria (2)

B No se requiere un mandatario que represente al
solicitante ante la Administracion designada para la
bdsqueda suplementaria internacional: no obstante,
el solicitante podra nombrar uno, si asi lo desea

B Se podra exigir una tasa por pago tardio al no
haberse pagado las tasas en el plazo de un mes, y la
IB emitird al respecto un requerimiento de pago
(Formulario PCT/IB/377)

B La peticidn se considerara retirada cuando no se
hayan pagado las tasas

SIS-9
22.10.12

Unidad de la invencién

B La busqueda se efectla sobre una sola invencién — no existe
la posibilidad de pagar tasas adicionales por cada invencion
adicional

B Normalmente se efectla la busqueda sobre la invencion
mencionada en primer lugar, sin embargo si la ISA principal
comprobd que no se satisface la exigencia de unidad de la
invencién, se podra solicitar que la busqueda suplementaria
se haga sobre una invencién distinta

U sirvase notar que la Administracion (SISA) no tiene la
obligacion de efectuar la bdsqueda sobre invenciones
gue no hayan sido tomadas en cuenta por la ISA principal

B La Administracion (SISA) no tiene la obligacion de compartir
la opinion de la ISA principal en cuanto a la unidad de la
invencion
M Existe un procedimiento similar al procedimiento de  “.32.50 ...
ssw0  “protesta”, que se aplica en la busqueda principal

22.10.12
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El alcance de la busqueda (1)

B La busqueda suplementaria se efectia sobre las
reivindicaciones presentadas, por lo general con respecto a la
invencion mencionada en primer lugar en las reivindicaciones
(las modificaciones en virtud de los Articulos 19 y 34 no se
toman en consideracion)

B No se requiere de la Administracion (SISA) que efectie la
bdsqueda sobre:

O Materia sobre la cual no procederia normalmente a la
busqueda segun lo estipulado en el Articulo 17(2)

Qreivindicaciones que no hayan sido objeto de busqueda
por parte de la ISA principal

U cualquier solicitud internacional que esté sujeta a
restricciones previstas en el Convenio entre la OMPIl y la
Administracion (SISA)* donde se establece el alcange de
la busqueda suplementaria que se ofrece e Baemaamermaciond

SIS-11 * (Véase: www.wipo.int/pct/en/access/isa_ipea_agreements.html)

22.10.12

El alcance de la busqueda (2)

B La Administracion (SISA) es quien define la extension
del estado anterior de la técnica

U la busqueda suplementaria puede ser una nueva
bldsqueda que tenga en cuenta la documentacién
minima del PCT asi como los documentos
disponibles en otros idiomas o

O una busqueda complementaria de la busqueda
principal, que aporta concretamente un
subconjunto de documentos en el idioma
especifico de la SISA

WIPO I PCT
El Sistema Internacional
de Patentes

SIS-12
22.10.12
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Servicios a disposicion a partir de
julio de 2010 (1)

B SISA/EP: incluye la documentacion minima del PCT asi
como los demas documentos de que dispone la
Administracion

B SISA/FI: incluye la documentacion minima del PCT asi
como los documentos en Danés, Finlandés, Noruego y
Sueco de que dispone la Administracion

B SISA/SE: incluye la documentacién minima del PCT asi
como los documentos en Danés, Finlandés, Noruego y
Sueco de que dispone la Administraciéon

SIS-13
22.10.12

Servicios a disposicion a partir de
julio de 2010 (2)

B SISA/RU: dos servicios posibles de blsqueda suplementaria:

U El primer servicio incluye documentacién en idioma ruso,
asi como algunos documentos de patentes de la antigua
Unidn Soviética y de los paises miembros de la
Comunidad de Estados Independientes (CEI)

O El segundo comprende Unicamente las solicitudes en las
gue la ISA principal ha hecho una declaracién en virtud
del Articulo 17(2)(a) conforme a materia definida en la
Regla 39.1(iv) (métodos de tratamiento): este servicio
incluye, aparte de la documentacién minima del PCT, los
documentos referidos en el parrafo anterior

B SISA/XN: incluye la documentacion minima del PCT asi
como los documentos en Danés, Islandés, Noruegoy wpo pcrt

El

Sueco de que dispone la Administracion de Panes

SIS-14
22.10.12
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Informe de busqueda internacional
suplementaria

B El Informe de busqueda suplementaria internacional (Formulario
PCT/SISA/501) es muy parecido al ISR, sin embargo:

O no contiene la clasificacion de la solicitud internacional ni
comentario alguno sobre el titulo o el resumen

U no necesita indicar citas contenidas en el ISR salvo si son citas en
relacién con una nueva referencia que no figura en el ISR

U puede contener explicaciones con respecto a:

= citas que se consideran pertinentes (mas detalladas que las
referencias del informe de blsqueda internacional ISR)

= el alcance de la SIS (en particular cuando el ISR es tardio y
por lo tanto se presupone sobre el alcance probable de la
budsqueda principal)

B No se emite opinion escrita junto con el informe de T T
bldsqueda suplementaria internacional £ Sistema Internacional

de Patentes
SIS-15
22.10.12

Reembolso en caso de no efectuarse
la busqueda

B Cuando la Administracion inicia el trabajo pero no se
efectla la busqueda:

U por razones equivalentes a las descritas en la
busqueda internacional principal (materia, falta de
claridad u omision de las listas de secuencias en
formato electrénico) o

O porque la ISA principal ha hecho una declaracién en
virtud del Articulo 17(2)(a)

no se reembolsa la tasa de busqueda suplementaria

U por limitaciones en el alcance del servicio ofrecido, la
peticion de busqueda suplementaria se considera no
presentada y se reembolsa la tasa de busqueda

_ WiPO PCT
Suplementarla El Sistema Internacional

de Patentes
SIS-16
22.10.12
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Procedimiento ulterior del informe de

busqueda suplementaria

B Se transmite el informe de busqueda suplementaria
al solicitantey ala IB

M La IB pone el informe a disposicion del publico
(cuando se publica la solicitud internacional)

B Cuando el informe no esta en inglés, lo traduce al
inglés la Oficina internacional (IB)

M La IB envia el informe mas las traducciones, si
procede, a la IPEA y a las oficinas designadas

SIS-17
22.10.12
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\\

WIPO | PCT

El Sistema Internacional
de Patentes

[ ]
Presentacion dela solicitud de

examen preliminar internacional

El examen preliminar internacional (1)

B Es un procedimiento facultativo para los solicitantes
procedentes de un Estado contratante vinculado por el
Capitulo Il (todos los Estados contratantes, en este momento,
estan vinculados por el Capitulo II)

B Se pide presentando directamente ante la Administracién
encargada del examen preliminar internacional una “solicitud
de examen preliminar internacional” que contiene la eleccién
de todos los Estados designados vinculados por el Capitulo Il

B Produce una opinion preliminar por la IPEA y no vinculante
sobre la novedad, la actividad inventiva y la aplicabilidad
industrial

U No da una opinidn sobre la patentabilidad en cuanto
WIPO I PCT

al derecho nacional de los Estados elegidos e Bamademecte

Demand-2
19.10.12

nal
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El examen preliminar internacional (2)

H Da al solicitante la oportunidad de modificar la solicitud
internacional en su totalidad antes de entrar en la fase
nacional en las Oficinas elegidas

B Respecto de las Oficinas designadas para las que el
plazo de 20 meses del Articulo 22.1) se sigue aplicando,
difiere la entrada a la fase nacional de 20 a 30 meses a
partir de la fecha de prioridad si el examen se solicita
dentro de los 19 meses a partir de esa fecha

WIPO I PCT
El Sistema Internacional I
de Patentes

Demand-3
19.10.12

¢, Quién tiene derecho a presentar una
solicitud de examen? (Articulo 31.2)a) y
Regla 54.2)

B Todo solicitante, o, si hubiese varios, al menos uno de
los solicitantes

U que esté domiciliado o sea nacional de un Estado
contratante del PCT vinculado por el Capitulo Il y

U cuya solicitud internacional haya sido presentada
en la Oficina Receptora de un Estado contratante
vinculado por el Capitulo Il o que actle por un tal
Estado

WIPO I PCT
El Sistema Internacional I
de Patentes

Demand-4
19.10.12
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¢, Donde presentar la solicitud de examen
preliminar internacional? (Regla 59) (1)

B Directamente ante la Administracion encargada del examen
preliminar internacional (IPEA) competente

B La o las IPEA competentes
U son designadas por la Oficina receptora

Osi la Oficina receptora designa algunas, el solicitante podra
elegir

B Al hacer su eleccion, el solicitante debe tomar en cuenta
Qel o los idiomas aceptados por la IPEA

U que ciertas IPEA aceptan solamente las solicitudes
internacionales que han sido objeto de una busqueda
internacional en ciertas Administraciones encargadas
de la busqueda internacional (ISA) (es el caso, L marmcions

pemancs  por ejemplo, de la IPEA/EP) .

19.10.12

¢, Donde presentar la solicitud de examen
preliminar internacional? (Regla 59) (2)

M Cuando la solicitud internacional se presente en la
Oficina internacional como Oficina receptora, las IPEA
competentes seran aquellas que hubiesen sido
competentes si la solicitud internacional hubiese sido
presentada en la oficina nacional o en una de las
oficinas nacionales que, en funcion de la nacionalidad o
el domicilio del solicitante, pudiera haber sido una
Oficina receptora competente

B Se indicard la IPEA en la primera hoja de la solicitud de
examen preliminar internacional

Demand-6
19.10.12
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Transmision de la solicitud de examen a la
IPEA competente (Regla 59.3) (1)

B Si se presenta una solicitud de examen preliminar
internacional en una Administracion encargada del examen
gue no sea competente o una Oficina receptora, una
Administracién encargada de la basqueda internacional o la
Oficina Internacional, esa Administraci